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Abreviaturas

BAD Banco Africano de Desenvolvimento

ADVZ/AVZIVZA| Agéncia do Vale do Zambeze/Zambezi Valley Agency

ARA-Centro Administracio Regional de Aguas

EAI Exploragdo e Abuso Infantil

CESMP Plano de Gestdo Ambiental e Social do Empreiteiro

CEFDM Convencdo sobre a Eliminacdo de Todas as Formas de Discriminacao
contra a Mulher

DPDTA Direccédo Provincial de Desenvolvimento Territorial e Ambiente

DPP Direcc¢éo de Planificagdo e Politicas

DNE Direccdo Nacional de Energia

DNEA Direc¢do Nacional de Extensdo Agréria

EA Especialista Ambiental

AIAS Avaliacdo de Impacto Ambiental e Social

QGAS Quadro de Gestdo Ambiental e Social

PGAS Plano de Gestdo Ambiental e Social

A&S IAmbiental e Social

PAAS Procedimentos de Avaliagdo Ambiental e Social

INIR Instituto Nacional de Irrigacéo

SIS Sistema Integrado de Salvaguardas

VBG/AAS \Violéncia Baseada em Género/Assédio e Abuso Sexual

PIB Produto Interno Bruto

MRR Mecanismo de Reparacdo de Reclamagdes

MADER Ministério da Agricultura e Desenvolvimento Rural

MTA Ministério da Terra e Meio Ambiente

SSO Salde e Seguranca Ocupacional

PIDACC Programa de Desenvol\{imento Integrado e Adaptacdo as Mudangas
Climaticas no Curso de Agua do Zambeze
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UIP

Unidade de Implementagéo do Projeto

CDP

Comité de Direcdo do Projeto

SADC

Comunidade para o Desenvolvimento da Africa Austral

SDPI

Servicos Distritais de Planemaneto e Infra estruturas

PAR

Plano de Accdo de Reassentamento

AT

Assisténcia Técnica

PANU

Programa Ambiental das Nacgdes Unidas

VCC

Violéncia Contra Criancas

BM/GBM

Banco Mundial / Grupo do Banco Mundial
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SUMARIO EXECUTIVO

Breve descri¢do do projecto

Componentes do

Subcomponente do projecto

Actividades principais

Projecto

Componente 1 -
Melhoria da Gestéo

1.1 Criacdo de uma Estratégia
de Gestdo Integrada da

Construgao de sistemas de capta¢do de agua para
melhorar a disponibilidade de dgua a populacao

Integrada dos | Paisagem, curso de agua para | |ocal, ou seja, furos multifuncionais, pequenas
Recursos Naturais, proteccao e restauracdo de sub- represas de terra, pontos de rega para gado, bem
capacidades como construcdo e reabilitacdo de furos
multifuncionais movidos a energia solar para a
agricultura irrigada, abastecimento de agua
doméstica, pontos de rega de gado e utilizacao
micro-industrial.
1.2 Promocdo da Gestdo | Nas zonas propensas a inundagdes, 0 projecto
Integrada  dos Recursos | construira infra-estruturas resistentes ao clima, redes
Hidricos) de drenagem principais, diques e outros sistemas de
proteccdo contra inundaces. Para o futuro, o
projecto ira fornecer kits de irrigacdo, construir
Componente 2 - | 2.1 Apoio ao desenvolvimento | reabilitar mercados agricolas  comunitérios,
Desenvolver a | de infra-estruturas resistentes | construir centros de formacio, fornecimento de
Resiliéncia das | @0 clima e de baixa emissdo de | neqenas maquinas de agro-processamento.
Comunidades 3s carbono a nivel comunitario

Mudangas Climaticas

2.2 Reforcar o Apoio inclusivo
e diversificado dos modus
operandi resilientes ao clima)

Componente 3 - Apoio
a Capacidade
Adaptativa e  de
Desenvolvimento
Institucional

3.1 Consolidacao da
Adaptabilidade Climatica das
Comunidades;

3.2 Reforgo institucional da
Fundacdo para a resiliéncia
climatica e desenvolvimento
de baixas emissdes de carbono,
Capacitacdo, Monitorizagdo e

formacao de formadores em nutricdo, formacdo de

mulheres em processamento alimentar, e

Implementar intervencdes sensiveis a nutricdo na
cadeia de valor dos produtos agricolas.
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Avaliacéo, Gestao do
Conhecimento e Transferéncia
de Tecnologia);

Componente 4 _Gestdo de projecto (procurement, financiamento
Coordenacao do
Programa.

O PIDACC Zambeze foi identificado através do Estudo de Pre-viabilidade, que foi concluido
em Dezembro de 2021. O Programa sera concretizado através da implementacéo de projectos
de investimento a nivel regional e nacional/pais, no contexto do apoio, coordenacao, e
desenvolvimento institucional. A ocupacdo do solo € dominada por florestas e bosques, com
areas consideraveis de terras cultivadas e prados, enquanto uma parte da bacia é coberta por
grandes cursos de agua, incluindo o Lago Malawi/Nyasa/Niassa, 0 Lago Kariba, e 0 Lago
Cahora Bassa. Aproximadamente 39% do territorio dos estados ribeirinhos esta classificado
como éarea florestal. No entanto, as mudancas climéticas e a pressdo humana estéo a provocar
mudancas ambientais consideraveis em toda a bacia. Por exemplo, a area de florestas esta a
diminuir devido a exploracao da agricultura de subsisténcia (responsavel por 42% da
desmantamento) e da agricultura comercial em grande escala (32%). Outros factores de
desmantamento incluem a exploracdo mineira, o desenvolvimento de infra-estruturas, e a
expansdo urbana. Para além da tendéncia na mudanca do uso da terra, a regido também enfrenta
questdes de degradacdo da terra, causada por sobre-cultivo, desmantamento, carvao vegetal,
incéndios florestais, praticas ineficientes de irrigacdo, sobrepastoreio, exploracdo excessiva dos
recursos, e alteracOes climaticas e variagdes (PNUA, 2016). A biomassa, sobretudo a madeira,
é a principal fonte de energia de 80% da populacédo dos Estados ribeirinhos do Zambeze, sendo
0 acesso médio a rede eléctrica de 18,5%. A producéo de carvao vegetal para uso doméstico
rural tem um impacto limitado, mas a producédo para venda a habitantes urbanos como fonte de
rendimento rural € uma ameaca na maioria dos Estados Riparios do Zambeze, causando uma

degradacéo extensiva.

O programa sera implementado ao longo da bacia do Zambeze, sendo um programa regional
por natureza, mas com implementacdo nacional. O projecto tera as seguintes componentes e
subcomponentes:

Formar comunidades fortes e resistentes aos choques climéticos e econémicos no curso de agua
do Zambeze, através da promocéo de investimentos transformadores inclusivos, criacdo de
emprego, e solugdes baseadas no ecossistema. Com base numa abordagem transformadora, que
assegura a igualdade de género e a incluséo social,

Os objectivos especificos visam

(i) Aumentar as infra-estruturas vidveis, resistentes a procura a nivel comunitario, que
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possam apoiar os meios de subsisténcia,

(ii) Desenvolver e melhorar os meios de subsisténcia, incluindo a criagdo de emprego,
através do reforco do agronegdcio através de investimentos nos sectores da agua,
energia, social, e agricola (seguranca alimentar e nutricado),

(iii) Reforgar e desenvolver a capacidade das comunidades com vista a evitar, reduzir e
inverter a degradacdo do solo e gerir eficazmente os recursos hidricos de uma
forma sustentavel, e

(iv) Reforcar o desenvolvimento institucional e a capacidade de adaptagdo, a fim de
reduzir as vulnerabilidades

O Programa PIDACC atravessa a parte dos paises da bacia do Zambeze. Mogambique é um
dos seis paises que acolherdo o projecto. Em Mogambique, o programa serd implementado
em quatro provincias do centro de Mogambique, nomeadamente:

e Sofala (Distrito de Chemba),

e Manica (Distrito de Guro),

e Zambezia (Mopeia e

e Tete (Changara).

Visdo geral dos principais riscos e apostas ambientais e sociais

O projecto sera desenvolvido em 4 quatros provincias (Tete, Zambézia, Manica e Sofala) e
cada provincia escolheu 1 distrito para acolher o projecto. Com base nos procedimentos do
Banco, o projecto foi sujeito ao processo de rastreio ambiental e social e foi classificado na
categoria 2, devido aos impactos negativos esperados que a implementacdo de algumas
actividades do projecto trara para o ambiente e a sociedade. Por conseguinte, sdo esperados
alguns impactos secundarios.

O projecto trard mais impactos positivos do que negativos no final, porque as comunidades
alvo e os agricultores terdo sido dotados de instrumentos resistentes ao clima para fazer face as
condicdes climaticas extremas. A implementacdo global das componentes do projecto ira
aumentar a produtividade e, assim, resultard numa quantidade adicional de bens que podem ser
vendidos nos mercados locais.

Os principais riscos ambientais estdo relacionados com a implementagdo da componente 1 e 2
(actividades de constru¢do) nomeadamente: erosdo e contaminagdo do solo devido as
actividades de escavacdo e potencial de derrames quimicos, contaminagdo da &gua, uso
indevido de fontes naturais de 4gua, perda de vegetacdo devido a abertura de areas de irrigacéo,
ou drenagem, locais de acampamento.

Na é&rea social, estes sdo 0s principais riscos: salde e seguranca, entrada de trabalhadores e
aspectos relacionados com a violencia baseada no género (VBG), contaminacdo por doencas
transmissiveis e emergentes (HIV, ITS e COVID 19).
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1. Quadro institucional, leis e regulamentos/procedimentos que o projecto cumprira e
0s requisitos das politicas de salvaguarda do Banco

O projecto tera de cumprir com as Leis e Regulamentos Ambientais mogambicanos e com
as Regras e Procedimentos do Banco Africano de Desenvolvimento. A constituigdo da
Republica de Mogambique lanca as bases para o que sdo actualmente os instrumentos legais
ambientais e sociais aplicaveis. Ela prevé que todos os cidaddos tém direito a um ambiente
equilibrado e o dever de protegé-lo®.

O programa proposto deve ser implementado no quadro juridico e institucional nacional e
bancario que possa ser relevante para o projecto ao longo do seu ciclo de vida. Os
instrumentos e regulamentos ambientais e sociais relevantes necessarios sdo apresentados
nas proximas subseccdes. Estas subseccdes descrevem os regulamentos, disposicdes
principais, e a sua relevancia para o projecto.

Lei Ambiental (Lei n® 20/97) - Estabelece a base para a gestdo ambiental como pré-
requisito para o desenvolvimento sustentavel de um pais. Em termos de abrangéncia, isto
aplica-se a actividades publicas e privadas que afectam directa ou indirectamente o
ambiente. A conformidade do projecto em consonancia com esta disposi¢do é fundamental
para contribuir para o desenvolvimento sustentavel do pais.

Regulamento para a Avaliacdo de Impacto Ambiental - ESIA (Decreto n° 54/2015) -
Define os instrumentos fundamentais para a gestdo ambiental, a AIAS, cujo objectivo é
mitigar os impactos negativos que determinados projectos, nos sectores publico e privado,
podem causar ao ambiente natural e socioecondmico, através da realizacdo de estudos
ambientais antes do inicio dos projectos. Metodologias e procedimentos de Participacéo
Publica (Diploma Ministerial n® 130/2006) - Define os principios béasicos relacionados
com a participacdo publica, metodologias e procedimentos. Considera a participacdo do
publico como um processo interactivo que se inicia na fase de concepc¢do e continua ao
longo da vida do projecto. Define que o Processo de Participacdo Publica (PPP) para a
ESIA deve estar em conformidade com as orientacGes fornecidas no presente Diploma
Ministerial.

Qualidade do ar

Regulamentos para Normas Ambientais e Emissdes de Efluentes (Decreto n.° 18/2004
(conforme alterado pelo Decreto n.° 67/2010) - Estabelece parametros para a manutencao
da qualidade do ar. O projecto deve cumprir com as normas de qualidade do ar,
considerando as emissfes admissiveis por lei, a fim de ndo prejudicar o ambiente.

Qualidade da agua

Utilizacdo da agua (Lei n® 16/91) - A lei prevé que qualquer actividade com potencial para
contaminar ou degradar as aguas publicas, em particular a descarga de efluentes, esta
sujeita a uma autorizagio especial a ser emitida pela Administracdo Regional de Aguas e
mediante o pagamento de uma taxa.

Normas de Qualidade Ambiental e Emissdes de Efluentes Decreto n.° 18/2004 - define que
guando um efluente industrial é descarregado no ambiente, o efluente final deve cumprir as
normas de descarga estabelecidas. A lei também abrange a descarga de efluentes
domésticos.
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Direitos e Uso da Terra

Politica Predial/Fundiaria (Resolugdo No. 10/95) - Estabelece que o Estado deve fornecer
as terras para um investimento e € responsavel pelo uso do solo e planeamento fisico, muito
embora os planos possam ser feitos pelo sector privado. Direitos de uso da terra (Lei n.°
19/1997) - Estabelece os direitos de uso da terra, incluindo detalhes sobre direitos
consuetudinarios e procedimentos para aquisi¢do e uso de titulos de terra por comunidades
e individuos. A lei reconhece e protege os direitos adquiridos por heranca e ocupagdo
(direitos consuetudinérios e deveres de boa fé), excepto para reservas legalmente definidas
ou areas em que a terra tenha sido legalmente transferida para outra pessoa ou instituicao.

Regulamento do Processo de Reinstalacdo Resultante de Actividades Econdmicas (Decreto
n.° 31/2012) -Estipula regras e principios basicos para processos de reinstalacdo a partir da
implementacdo de actividades econdmicas publicas ou privadas. Do mesmo modo,
estabelece que o Plano de Reinstalagdo faz parte do processo de AIAS e que a sua
aprovacao precede a emisséo da licenga ambiental. Este regulamento estabelece que se um
projecto resultar em reassentamento fisico ou econémico, é necessario desenvolver e
aprovar um Plano de Reinstalacdo como parte do processo de AIAS.

Patrimoénio cultural

Patriménio Cultural (Lei n° 10/88) - Procura proteger os bens materiais e ndo materiais do
patrimonio cultural mocambicano. Os bens culturais materiais incluem monumentos,
grupos de edificios com importancia histérica, artistica ou cientifica, lugares ou locais (com
interesse arqueoldgico, historico, estético, etnolégico ou antropolégico) e elementos
naturais (formacdes fisicas e bioldgicas com interesse particular do ponto de vista estético
ou cientifico). Se forem encontrados objectos arqueolégicos durante a execugdo dos
subprojectos, esta lei € aplicavel e o subcontratante deve comunicar a descoberta a agéncia
do patrimonio cultural apropriada, imediatamente.

Biodiversidade

Proteccdo da biodiversidade (Lei n.° 20/97) - Abrange aspectos de garantia da proteccao
dos recursos bioldgicos, particularmente das espécies vegetais ou animais ameacadas de
extincdo ou qualquer questdo semelhante, pelo seu valor genético, ecoldgico, cultural ou
cientifico, requer uma atencdo especial. A proteccdo é alargada aos seus habitats,
especialmente aqueles construidos em areas de proteccdo ambiental.

Seguranca do Trabalho

A Lei do Trabalho (23/2007) é o principal estatuto que rege todos os aspectos da relacdo de
trabalho. H& também outra legislacdo derivada sobre véarios aspectos laterais da relagdo de
trabalho (por exemplo, o quadro legal sobre o trabalho domestico. Também determina os
salarios minimos por sector. O pais também foi estabelecido pela Lei n® 4/2007 de 7 de
fevereiro, o enquadramento legal da proteccdo social Esta Lei define os fundamentos que
sustentam a proteccdo social e organizam o sistema de protecgéo social.
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Violéncia baseada no género

Em Mocambique ndo existe legislacdo especifica sobre Género. Contudo, o Ministério de
Género desenvolveu politicas e planos estratégicos para diminuir as desigualdades baseadas
no genero dentro de diferentes sectores.

O Instituto Nacional de Gestdo e Reducdo do Risco de Desastres (INGD) preparou a sua
estratégia de género 2016-2020.

Esta estratégia ndo incluiu claramente a ac¢do contra a violéncia tendenciosa de género, que
tem sido sistematicamente denunciada nos campos de salvamento. Para desenvolver uma
abordagem abrangente para o VBG durante a emergéncia, a estratégia esta em revisao.

O INGD, com base nesta estratégia, indicou pontos focais de género a nivel nacional. Com
0 Novo Instituto (INGD), as questdes de genero serdo incluidas no recém-estabelecido
Safeguards Gab net, A VBG neste projecto pode ser esperada entre pessoas vulneraveis,
especificamente mulheres e raparigas jovens, uma vez que 0 projecto exigird a entrada de
trabalhadores devido as actividades de construcdo. Na fase de operacdo pode excluir-se as
mulheres dos beneficios do projecto, s6 porque hd mulheres, pelo que as questbes de
equidade devem ser consideradas na fase inicial.

Mudancas climéticas

Mocambique continua extremamente vulnerdvel a variabilidade e mudanca climaética.
Secas, cheias severas e tempestades costeiras estdo a aumentar em frequéncia e severidade.
Isto tem afectado o desempenho econémico do pais. O aumento da variabilidade do clima e
dos padrBes climaticos pode abrandar e até inverter os progressos feitos na reducdo da
pobreza nos ultimos anos em Mocgambique. Embora subsistam incertezas, parece provavel
que a variabilidade climéatica e meteorolégica aumente, exercendo impactos importantes
sobre o sector da agua e meios de subsisténcia relacionados. O quadro juridico ambiental é
globalmente referido como sendo carente de um desenvolvimento equilibrado e reconhece a
vulnerabilidade de Mocambique as Mudancgas Climéaticas. No ano 2010 o pais aprova a
Estratégia Nacional de Adaptacdo e Mitigagdo das Mudancas Climaéticas
(ENAMMC/NCCAMS), que representa um ponto de viragem na resposta de Mogambique
aos desafios das mudancgas climaticas, indicando um conjunto claro de acgdes estratégicas a
serem implementadas para que Mocambique possa assegurar um futuro mais prospero,
resiliente e sustentavel.

Politicas Ambientais do Banco Africano de Desenvolvimento

As salvaguardas operacionais sdo mecanismos através dos quais 0 BAD integra as questdes
ambientais e sociais na tomada de decisdes. Além disso, incentivam abordagens
participativas e transparéncia. Fornecem um conjunto de ferramentas especializadas para
apoiar os processos de desenvolvimento, conforme se segue. As SO. destinam-se
fundamentalmente: Integrar melhor as consideracbes de impacto ambiental e social;
Impedir que os projectos afectem negativamente o ambiente e as comunidades locais ou,
quando a prevencdo ndo for possivel, minimizar, mitigar e/ou compensar os efeitos
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adversos e maximizar os beneficios do desenvolvimento; Considerar sistematicamente o
impacto das mudancas climaticas sobre a sustentabilidade dos projectos de investimento e a
contribuicdo dos projectos para as emissdes globais de gases com efeito de estufa; Delinear
0s papeis e responsabilidades do Banco e dos seus mutuarios ou clientes na implementacéo
de projectos, na obtencdo de resultados sustentaveis e na promocao da participacao local; e
Ajudar os paises membros regionais e 0s mutuarios/clientes a reforcar os seus proprios
sistemas de salvaguardas e a sua capacidade de gerir os riscos ambientais e sociais.

Quadro do Plano de Gestao Ambiental e Social (PGAS)

A implementacéo do projecto trara mais impactos positivos do que negativos, dado a natureza
do projecto. Esperam-se alguns impactos negativos associados as actividades de construgédo
no ambito das componentes 1 e 2 Os impactos positivos esperados resultardo de:

Aumento da disponibilidade e qualidade da agua para consumo humano e animal: o
furo multifuncional de construcdo expandirda o tempo de disponibilidade da &gua para
consumo, e facilitara a irrigacdo para novas culturas e diminuirad a mortalidade animal devido
a poucas reservas de alimentacdo e 4gua durante a estacdo seca.

Aumento da producdo e produtividade: a adopgdo de novas tecnologias agricolas e a
introducdo de novas variedades resultarda numa producdo mais estdvel e aumentard os
resultados da agricultura tanto em zonas secas como inundadas, criacdo de emprego: As
oportunidades de emprego serédo criadas durante a construcdo das infra-estruturas do projecto.
Capacitacdo e sensibilizacdo: O projecto ira introduzir novas tecnologias e equipamentos
para os agricultores. Por conseguinte, espera-se que a capacidade e 0s servigos agricolas a
nivel local sejam melhorados e reforgados através do fornecimento de material e
equipamento. As campanhas de sensibilizacdo e divulgacdo das melhores préticas
contribuirdo para a conservacdo da vegetacdo, do solo e da agua.

Medidas de mitigacdo e melhoria através da adopcao das melhores préaticas e implementacao
de medidas de SSO. No ambito do projecto, foi preparado este QGAS, que se transformara
entdio em PGAS ou manual das melhores praticas ambientais e sociais a nivel de
subprojectos, apoés a identificacdo dos subprojectos.

Em termos gerais, a implementacdo do projecto terd mais impactos positivos do que
negativos.

(i) Aumento da disponibilidade de agua para consumo humano e animal nos distritos de
seca de Guro e Changara;

(ii) Reforcar a resiliéncia as intempéries climaticas (seca e inundac6es) nas comunidades
beneficiarias;

(ili))  Aumento das actividades agricolas que levardo a melhoria da producéo agricola e
da produtividade nos quatro distritos;
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(iv) Melhoria do estado nutricional dos alimentos dos beneficiarios como resultado do
aumento da quantidade de alimentos produzidos, uma vez que 0 projecto se torne
operacional,

(v) Melhoria das condicGes da terra devido a melhoria da gestdo da terra e da agua e das
actividades de conservacao;

(vi)  Melhoria da resiliéncia da comunidade as mudancas climéticas

(vii) O crescimento das oportunidades de emprego resultante do aumento das
actividades econdmicas e do desenvolvimento de capacidades, ird potenciar a base
de conhecimentos dos funcionarios técnicos e das comunidades locais,
aumentando assim o seu potencial de producdo, resultando na melhoria da
producdo agricola e pecuaria.

Os impactos negativos esperados estdo principalmente ligados as actividades de construgdo a
serem levadas a cabo no &mbito das componentes 1 e 2. Espera-se que estes impactos negativos
sejam 0s seguintes:

(i) Degradagéo do solo;

(ii) Poluicéo do ar e da agua;

(iii) Perda de vegetacao;

(iv) Gestdo de residuos solidos;

(v) Saude e seguranca no trabalho;

(vi) Salde e seguranca da comunidade;

1. Consulta publica durante a preparacéo do PGAS
Quando do desenvolvimento deste PGAS foi realizada uma consulta a equipa de avaliacdo em

Maputo com o objectivo de compreender as componentes do projecto e as actividades a
implementar no terreno, o escopo do trabalho no contexto desta incumbéncia e discutir as
disposicdes e responsabilidades institucionais sobre a implementacdo do projecto. Este contacto
foi feito de forma virtual através de reunides por zoom.

Devido a limitagdes de tempo, a consulta sé foi conduzida na provincia de Tete. Foram
realizadas duas reunides publicas a 21 e 22 de Setembro de 2022 na cidade de Tete e no distrito
de Changara. A reunido contou com a participacdo de 41 membros representantes de
instituicdes governamentais a nivel provincial e distrital: ARA-centro, INGD Tete, INAM-
Tete, DPDTA, DPAP, SDAE, SDPI, Associagdo de Mulheres em Changara, ACEagrarios,
entre outros. A principal conclusdo do encontro é a seguinte:

e A erosdo e a seca estdo entre os principais riscos ambientais que afectam Changara e
Guro. Os outros dois distritos da Zambezia e Sofala sdo principalmente afectados pelas
chuvas e inundagdes;

e Necessidade de envolver as comunidades na seleccdo de actividades especificas a
implementar no terreno (selecgéo de variedades a introduzir, infra-estruturas de agua,
etc.). O projecto deve construir uma relagdo de confianga com as comunidades e outros
intervenientes na bacia;

e O projecto deve desenvolver um manual de boas praticas ambientais e sociais como
modelo do projecto em cada uma das actividades implementadas;
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e O projecto serd inclusivo, e incluira os grupos/pessoas vulneraveis.

Procedimentos Ambientais

Os procedimentos seguidos incorporam a exigéncia de ambos, regulamentacdo nacional
relevante, especialmente o Regulamento de Avaliacdo de Impacto Ambiental (Decreto 54/2015
de 31 de Dezembro) e as politicas de salvaguardas ambientais e sociais do Banco Africano de
Desenvolvimento. O rastreio dos subprojectos comecara no momento da identificacdo do
projecto quando os detalhes basicos do subprojecto forem conhecidos, incluindo natureza e
ambito, localizacdo e area proposta, os beneficiarios exactos, entre outras informacdes
disponiveis. O rastreio inicial dos componentes e locais do subprojecto serd completado
utilizando o Formulario de Rastreio Ambiental e Social (Anexo 1). O resultado do processo de
rastreio € a categorizacdo do sub-projecto. De acordo com o regulamento de AIA
mogambicano, ao subprojecto pode ser atribuida uma categoria (A+, A, B ou C).

A categoria A+ é aplicada a projectos complexos com impactos significativos e irreversiveis
para o ambiente social e biofisico, enquanto a categoria A é atribuida a projectos que induzem
impactos sociais e ambientais adversos aos organismos vivos, é implementada em ambientes
sensiveis mas com medidas de mitigacdo adequadas os impactos podem ser reversiveis. Estas
categorias correspondem a categoria 1 do sistema operacional do BAD 1.

A categoria B é aplicada a projectos que nao afectem significativamente o ambiente biofisico e
social. Esta categoria corresponde a categoria 2 da SO 1 do BAD, onde é provavel que o
projecto tenha poucos impactos ambientais e sociais, especificos do local e em grande parte
reversiveis e readmitidos.

Os projectos da categoria C correspondem a categoria 3 da SO 1 do BAD e sdo aplicados a
projectos com impactos negativos negligenciaveis, insignificantes e minimos sobre o ambiente
biofisico e social.

O PIDACC moc¢ambicano, subprojectos ndo deverdo ter qualquer impacto ambiental e social
negativo significativo, pelo que a estardo na categoria C e subprojectos menores na categoria B
(dependendo da extensdo e natureza das actividades de construcao previstas).

Os programas de formacéo e de capacitacdo devem ser concebidos para adaptar as necessidades
de um grupo especifico de partes interessadas e devem incluir:

Consciencializagdo - para os interessados que precisam de apreciar o significado/ relevancia
das questdes ambientais e sociais ao longo de todo o ciclo de vida do projecto.

Sensibilizacdo - para as partes interessadas que precisam de estar suficientemente
familiarizadas com as questfes, de modo a poderem fazer pedidos informados e especificos de
assisténcia técnica.

Formacdo técnica - para as partes interessadas que necessitam de utilizar as ferramentas do
QGAS, analisar impactos ambientais e sociais potencialmente adversos, prescrever abordagens
e medidas de mitigacdo, e preparar e supervisionar a implementacdo de planos de gestéo.
Devido ao tipo de actividades do projecto, ndo se prevé um elevado nivel de conflitos. A
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agéncia implementadora desenvolverd um Mecanismo de Resolucdo de Conflitos (MRC) para
tratar as queixas e conflitos ambientais e sociais relacionados com o projecto.

Na qualidade de entidade DE GESTAOa, o Ministério da Agricultura e do Desenvolvimento
Rural, e a ZVA como entidade implementadora, assegurardo que o PGAS ou as Melhores
Praticas Ambientais e Sociais sejam desenvolvidas, divulgadas para consulta publica e
aprovadas, que as medidas de gestdo sejam adoptadas e integradas durante a implementacao do
projecto. A nivel do MADER existe uma unidade baseada no Gabinete do Ministro que lida
com salvaguardas sociais e ambientais. Enquanto a entidade implementadora, ndo tem na sua
estrutura uma unidade ou departamento que lide com as alteragcbes ambientais, sociais e
climéticas, embora a ADVZ esteja a implementar varios projectos financiados por varios
parceiros cooperantes e cada projecto contrata (CGP) em matéria A&S. A implementacdo do
projecto serd levada a cabo pela Zambezi Valley Authority (GIZ) A PCU serd também
responsavel pelo controlo e supervisao geral da implementacdo do PGAS/QGAS.

Para a gestdo do projecto sera estabelecido um comité de coordenacdo e o Conselho Técnico do
MADER actuard como Comité de Coordenacédo do Projecto (CGP). O principal objectivo deste
6rgdo serd o de fornecer responsabilidade de supervisdo e garantir a conformidade do projecto
com as politicas e estratégias sectoriais.

O PSC compreendera o Secretario Permanente do MADER e altos funcionarios do DPP,
DNEA, DNP, INIR, DNE, IPEME (Instituto para a Promogdo das Pequenas e Médias
Empresas), e GAPI (Gabinete de Apoio ao Investimento em Pequena Escala), DNA. O PC sera
secretario do PSC.

A implementacdo do PIDACC em Mocambique sera apoiada pelo BAD, pelo Governo de
Mocambique e pelos beneficiarios do presente relatério do QGAS. O orcamento estimado para
a implementacdo do QGAS é apresentado no Quadro 12. Inclui custos para os Servi¢cos de
Consultoria para preparar i) Avaliacdes Ambientais e Sociais para subprojectos; ii)
Monitorizacao; iii) Desenvolvimento da capacidade da ZVA para implementar os instrumentos
de salvaguardas; iv) Implementacdo das medidas de salvaguardas propostas no ambito deste
QGAS; v) Formacdo a todos os niveis em salvaguardas. E importante salientar que a entidade
implementadora ndo tem na sua estrutura uma unidade ou departamento que lide com as
mudangas ambientais, sociais e climaticas, embora a ADVZ esteja a implementar varios
projectos financiados por varios parceiros cooperantes e cada projecto contrate (CGP) A&S. A
reflexdo realizada com a ADVZ identificou a necessidade do estabelecimento de capacidades
internas para lidar com as salvaguardas ambientais e sociais, pelo que foi atribuido um
montante substancial para o desenvolvimento de capacidades e monitorizagdo por parte da
ADVZ.

O orcamento global para a implementacdo do QGAS esta estimado em 147000 dolares a ser
dividido entre os quatro distritos.
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Unit Cost Total
# Item Unit Local
(MZN) Uss Local (MZN) Uss$
1 |Costs for Screening of Subf, 32,00000 | 500.00| 128000.00| 2,000.00
projects
Costs of Preparation of sub project
safeguard documents/  Project
2 Briefs ESMP/ ESIA/Stakeholder 4 480,000.00 7,500.00 1,920,000.00 | 30,000.00
Engagement Plan etc
3 Capacny B.undlng and develgplng off 1,920.000.00 | 30.000.00
an monitoring framework/training
Costs of Implementation and
4 Monitoring of Site specific ESMP 3,200,000.00 | 50,000.00
5 Mid-term audit of ES performance 480,000.00 7,500.00
6 Completion audit of ES 480,000.00 7.500.00
performance
6 Regular E&S Supervision/ 1,280,000.00 | 20.000.00
consultant
7 Total 9,408,000.00 | 147,000.00

1. Introducéo
O PIDACC Zambeze foi identificado através do Estudo de Pré-viabilidade, que foi concluido
em Dezembro de 2021. O Programa sera concretizado através da implementacdo de projectos
de investimento a nivel regional e nacional/pais, no contexto do apoio, coordenacdo, e
desenvolvimento institucional. A ocupacdo do solo é dominada por florestas e matos, com
areas consideraveis de terras cultivadas e prados, enquanto uma parte da bacia é coberta por
grandes massas de agua, incluindo o Lago Malawi/Nyasa/Niassa, o Lago Kariba, e o Lago
Cahora Bassa. Aproximadamente 39% do territorio dos estados ribeirinhos esta classificado
como area florestal. No entanto, as alteracfes climaticas e a pressdo humana estdo a provocar
alteraces ambientais consideraveis em toda a bacia. Por exemplo, a area de florestas esta a
diminuir devido a invasdo da agricultura de subsisténcia (responsavel por 42% da
desmantamento) e da agricultura comercial em grande escala (32%). Outros factores de
desmantamento incluem a exploragdo mineira, o desenvolvimento de infra-estruturas, e a
expansao urbana. Para além da tendéncia na mudanca do uso da terra, a regido também enfrenta
questdes de degradacédo da terra, causada por sobre-cultivo, desmantamento, carvao vegetal,
incéndios florestais, praticas ineficientes de irrigacdo, sobrepastoreio, exploragdo excessiva dos
recursos, € mudancas climaticas e variabilidade (PNUA, 2016). A biomassa, principalmente a
madeira, € a principal fonte de energia de 80% da populagdo dos Estados ribeirinhos do
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Zambeze, sendo 0 acesso médio a rede eléctrica de 18,5%. A producéo de carvéao vegetal para
uso domeéstico rural tem um impacto limitado, mas a producédo para venda a habitantes urbanos
como fonte de rendimento rural € uma ameaca na maioria dos Estados Riparios do Zambeze,
causando uma degradacgéo extensiva.

Os principais riscos previstos para a bacia do rio Zambeze relacionados com as alteragdes
climaticas durante o proximo século sdo (i) A bacia do Zambeze pode esperar uma tendéncia
significativa de aguecimento de 0,3 - 0. 6°C por ano, (ii) O aumento da temperatura em toda a
bacia aumentard a evaporacdo das aguas abertas, (iii) Varios estudos citados pelo IPCC
estimam que a precipitacdo em toda a bacia diminuira de 10-15%, (iv) Prevéem-se mudancas
significativas no padrdo sazonal da precipitacdo em toda a bacia, incluindo os periodos de
atraso, com precipitaces mais curtas e mais intensas, (v) Todos os paises da Bacia do Zambeze
sofrerdo uma reducdo significativa no fluxo médio anual, (vi) Estudos multiplos estimam que o
escoamento do Zambeze ir& diminuir de 26-40% até 2050, (vii) O aumento do esfor¢o hidrico é
uma séria preocupacao nas partes semi-aridas da Bacia do Zambeze, e (viii) A frequéncia e
gravidade dos eventos climaticos extremos (cheias e secas) ird aumentar. A gestdo do risco de
seca é frequentemente tratada em grande escala através do armazenamento em reservatérios e
localmente através de esquemas de irrigacdo e variedades de culturas em toda a Bacia.
Contudo, muitos dos grandes reservatdrios dao prioridade a energia hidroeléctrica e ndo estdo
necessariamente a comunicar com os utilizadores de agua a jusante. A agricultura alimentada
pela chuva é predominante na regido e especialmente vulnerdvel a seca. As secas sdo ainda
mais complicadas pela época seca e chuvosa, onde os reservatérios ja sdo utilizados para
armazenar agua durante a estacao seca, pelo que é geralmente necessario mais armazenamento
para combater as secas de varios anos. A maior parte da gestdo do controlo de inundacGes
ocorre no funcionamento das duas principais barragens, nomeadamente Kariba e Cahora Bassa.

2. Descricdo do Programa

O programa sera implementado ao longo da bacia do Zambeze, sendo um programa regional
por natureza, mas com implementacdo Nacional. O projecto tera as seguintes componentes e
subcomponentes:

Componentes do | Subcomponente do projecto Actividades principais
projecto

Componente 1 -|1.1 Definicho de uma Abordagem de

Reforco da Gestdo
Integrada dos
Recursos
Naturais,

Gestdo Integrada da Paisagem , curso de
agua para proteccao e restauracdo de sub-
bacias hidrograficas

Construcdo de sistemas de captacdo de
agua para melhorar a disponibilidade de
agua a populagédo local, ou seja, furos
multifuncionais, pequenas barragens de
terra, pontos de rega para gado, bem
como construcéo e reabilitacdo de furos
multifuncionais movidos a energia solar
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para a agricultura irrigada,
abastecimento de 4gua domestica,
pontos de rega de gado e utilizacdo
microindustrial.

1.2 Promogdo da Gestdo Integrada dos
Recursos Hidricos)

Enquanto nas zonas propensas a
inundacdes, 0 projecto estara a construir
infra-estruturas a prova de intempéries,
estruturas principais de drenagem, diques
e outros sistemas de protec¢do contra
inundacdes. Para o futuro, o projecto
fornecera kits de irrigagdo, construir

Componente 2 -
Desenvolver a

Resiliéncia das
Comunidades as
Mudancas
Climaticas

2.1 Apoiar o desenvolvimento de infra-
estruturas resistentes ao clima e de baixa
emissdo de carbono a nivel comunitario

reabilitar mercados agricolas
comunitérios, construir centros de
formacdo, fornecimento de pequenas
maquinas de agro-processamento.

2.2 Reforcar o Apoio inclusivo e
diversificado dos modus  operandi
resilientes ao clima)

Componente 3 —
Apoio a
Capacidade
Adaptativa e de
Desenvolvimento
Institucional

3.1 Consolidar da
Climéatica das Comunidades;

Adaptabilidade

3.2 Refor¢o da Fundacdo Institucional para
a resiliéncia climatica e para o
desenvolvimento de baixas emissdes de
carbono, Capacitacdo, Monitorizacdo e
Avaliagdo, Gestdo do Conhecimento e
Transferéncia de Tecnologia);

formacdo de formadores no dominio da
nutricdo, formacdo de mulheres no
processamento  de  alimentos, e
implementar intervencbes sensiveis a
nutricdo na cadeia de valor dos produtos
agricolas.

Componente 4
Coordenacdo do
Programa.

TABELA 1: COMPONENTES DO PROGRAMA

Os requisitos de salvaguardas ambientais e sociais, incluindo questdes de género, séo
prioritarios e foram integrados nas 4 componentes do PIDACC Zambeze.
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2.1 Objectivos do PIDACC Zambeze

2.1.1 O objectivo geral consiste em:
Construir comunidades fortes e resistentes aos choques climaticos e econdmicos no curso de
agua do Zambeze, através da promocédo de investimentos transformadores inclusivos, criacéo
de emprego, e solugcbes baseadas no ecossistema. Com base numa abordagem transformadora,
que assegura a igualdade de género e a inclusdo social,

2.1.2 Os objectivos especificos visam
(v) Aumentar as infra-estruturas viaveis, resistentes a procura a nivel comunitario, que
apoiem os meios de subsisténcia,
(vi) Desenvolver e melhorar os meios de subsisténcia, incluindo a criacdo de emprego,
através do reforco do agronegocio atraves de investimentos nos sectores da agua,
energia, social, e agricola (seguranca alimentar e nutri¢éo),

(vii)  Reforcar e desenvolver a capacidade das comunidades com vista a evitar, reduzir e
inverter a degradacdo do solo e gerir eficazmente os recursos hidricos de uma forma
sustentavel, e

(viii) Aumentar o desenvolvimento institucional e a capacidade de adaptacdo, a fim de
reduzir as vulnerabilidades.

2.2 Localizacéo do programa
A bacia do Zambeze atravessa 8 paises, todos da regido da SADC. Os paises ribeirinhos séo:
Angola, Botswana, Malawi, Mogambique, Namibia, Tanzania, Z&mbia, e Zimbabué.

Sub-bacias do Rio Zambeze (Curso de Agua) (ZAMCOM 2019).
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MAPA 1: LOCALIZACAO DA BACIA DO ZAMBEZI

O Programa PIDACC atravessa a parte dos paises da bacia do Zambeze. Mog¢ambique € um
dos seis paises que ird acolher o projecto. Em Mocgambique, 0 programa serd implementado
em quatro provincias do centro de Mogcambique, nomeadamente:

e Sofala (Distrito de Chemba),

e Manica (Distrito de Guro),

e Zambezia (Mopeia e

e Tete (Changara).

O vale do Zambeze em Mocambique é povoado por aproximadamente 7 milhGes de pessoas,
enquanto os distritos seleccionados contam com cerca de 2,5 milhdes de pessoas e estédo
localizados nos dois diferentes aspectos climaticos relacionados com a seca bem como com
cheias. O projecto ird concentrar-se em actividades que irdo melhorar as infra-estruturas
resistentes ao clima e promover actividades que gerem rendimentos e que reforcem a seguranca
alimentar e nutricional. Para as zonas anteriores e nas zonas propensas a seca, 0 projecto
abrangera

2.3 Implementacéo/ Medidas Institucionais
O Ministério da Agricultura e do Desenvolvimento Rural (MADER) sera a Agéncia Executora
(AE) para o Projecto que serd implementado no Vale do Zambeze, através da Direcgdo de
Planeamento e Politica (DPP) de MADER. No MADER, seré criada a Agéncia de Execucao
(AE), para a implementacgdo efectiva diaria das actividades do Projecto durante um periodo de
cinco (5) anos.
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A implementacédo do projecto sera levada a cabo pela Autoridade do Vale do Zambeze (GIZ) A
PCU serd também responsavel pela monitorizacdo e supervisdo geral da implementacdo do
PGAS/QGAS.

A coordenacdo do projecto sera estabelecida por um comité de gestdo e o Conselho Técnico do
MADER actuard como Comité de Gestdo do Projecto (CGP). O principal objectivo deste 6rgao
consistird em assegurar a responsabilidade de monitorizacao e supervisdo da conformidade do
projecto com as politicas e estratégias sectoriais.

O CGP sera composto pelo Secretario Permanente do MADER e altos funcionérios do DPP,
DNEA, DNP, INIR, DNE, IPEME (Instituto para a Promocdo das Pequenas e Médias
Empresas), e GAPI (Gabinete de Apoio ao Investimento em Pequena Escala), DNA. O PC sera
secretéario do CGP.

Componente Mocambigue - Organograma/Estrutura Institucional

SUPERVISION IMPLEMENTATION COORDINATION/ CONSULTATION

ZAMCOM
Council of Ministers

ZAMTEC

REGIONAL IMPLEMENTING

ESMSER PARTNERS

[ Z5P Project Support Unit ]

7

Technical (CRIDF, UNCCD, WaterNet, etc)

Steering Committee

’ PIDACC Zambezi

Regional Technical Coordination
Committee (Composition: SZP PSU and 2
members from National Coordination Units)

A

National Multi Sectoral
Stakeholder Committees

Ministry of Agriculture Water and Land
Reform (Executing Agency)

Project Steering Committee
(PSC)

[ Project Coordination Unit (PCU) ]

Zambezi Region Administration, 3
Implementing Agencies and Districts ‘

FIGURA 1: ARRANJO INSTITUCIONAL DO PROGRAMA PROPOSTO

O MADER sera responsavel pela coordenacdo do QGAS. Enquanto a Autoridade do Vale do
Zambeze serd responsavel pela implementacdo até a data das salvaguardas ambientais, dentro
das areas do projecto. Um processo de pré-triagem ja foi feito pelo Banco, e todo o programa se
encontra na categoria 2. E para cumprir com a legislagio mogambicana, o sub-projecto, A
Autoridade tera de submeter o sub-projecto a um processo de triagem para sua categorizacdo. O
processo terd de ser feito junto da Direccdo Provincial de Terras e Ambiente (DPDTA), para
cada provincia. Havendo um caso em que o sub-projecto atravesse duas provincias, devera ser
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obtido um processo de triagem em ambas as provincias. A Autoridade do Vale do Zambeze
ficara responsavel por fazer o processo de instrucao.

Uma vez seleccionados os sub-projectos, a sua concepcao final incluird a preparacdo dos
instrumentos de salvaguarda relevantes requeridos. Os instrumentos de salvaguarda podem ser
um Plano de Gestdo Ambiental e Social (PGAS), um Manual de Boas Praticas e um Plano de
Accdo de Reassentamento (PAR), dependendo das circunstancias particulares enfrentadas.

O QGAS da orientacGes sobre a metodologia para a elaboracdo do AIAS, PGAS, e PAR para
cada subprojecto e definird também o papel e as responsabilidades de cada entidade dentro de
um ciclo de subprojecto, tal como definido no quadro abaixo:

TABELA 2: PAPEL E RESPONSABILIDADES DOS STAKEHOLDERS

Etapa do Ciclo do
Sub-Projecto

Entidade Responsavel

Papel e Responsabilidades

Identificacdo  do | MADER, ZVA Realizar o rastreio dos sub-projectos.
sub-projecto Coordenagéo geral da implementagdo do
projecto QGAS.
Conduzir o rastreio dos sub-projectos;
DPDTA determinar a elegibilidade e a categoria; e
definir os instrumentos de salvaguarda
Necessarios.
BAD Rever e confirmar a elegibilidade e categoria
do sub-projecto;
Preparagdo do sub- | Contratante Preparar e implementar os instrumentos de
projecto (Estudo de salvaguarda (CESMP, PAR).
Viabilidade e
Design) Supervision  Consultant
(Engineer) Rever os instrumentos de salvaguardas.
Reviséo e | MADER, ZVA/DPDTA | Revisdo e aprovacdo dos instrumentos de
aprovagao salvaguarda.

BAD
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Etapa do Ciclo do | Entidade Responsavel | Papel e Responsabilidades
Sub-Projecto

Implementagdo do | Contratante Implementar instrumentos de salvaguarda.
projecto

Consultor de Superviséo | Monitorar e informar sobre a implementacao
(Engenheiro) dos instrumentos de salvaguardas.

ZVA, administracdo | Acompanhar a  implementacdo  dos
distrital (SDPI) instrumentos de salvaguardas. Gerir um
Mecanismo de Resolucdo de Queixas
(MRQ) para solucionar queixas da

comunidade.
Operacéo/ MADER e ZVA Implementagdo  de  instrumentos  de
manutengéo salvaguarda

Para cumprir a tarefa resumida na tabela acima, é necessario um refor¢co de competéncias a
todos os niveis. MADER e ZVA possuem alguma capacidade institucional para lidar com as
salvaguardas ambientais. No seio de MADER existe uma unidade/ gabinete de salvaguardas e
ZVA dispde também de uma equipa de salvaguardas. Contudo, ambas as equipas
possivelmente precisardo de alguma capacitacdo para lidar com as mudancas climéticas. A
nivel distrital, a capacidade existente para lidar com questfes ambientais pode ser fraca e, por
conseguinte, pode ser necessdria uma capacidade adicional para este nivel. Para a
implementacdo das salvaguardas ambientais, propbe-se que a ZVA seja reforcada com um
contrato de ambiental com bons conhecimentos para a area social e de mudangas climéticas.
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3. Quadro juridico
3.1 Legislacdo Nacional
Este capitulo fornece instrumentos legais ambientais e sociais relevantes aplicaveis ao
PIDACC. Mogambique tem um quadro juridico ambiental abrangente que permite a proteccao
dos seus recursos naturais. No entanto, a aplicacdo desse quadro legal é um desafio, num pais
onde os fendmenos climaticos extremos ocorrem com frequéncia e intensidade crescentes,
resultando em danos de vidas e infra-estruturas socioecondmicas. A bacia do Zambeze, nédo é
uma excepcao e em 2019 foi fortemente afectada pelo pior ciclone que aterrou em Mogambique
no século passado.

A constituicdo da Republica de Mogambique lanca as bases para o que sdo hoje os
instrumentos legais ambientais e sociais aplicaveis. Ela prevé que todos os cidaddos tém direito
a um ambiente equilibrado e o dever de o proteger. Estabelece também que o Estado é obrigado
a assegurar:

e A promocdo de iniciativas para assegurar o equilibrio ecoldgico e preservagdo
ambiental;

e A implementacdo de politicas para prevenir e controlar a poluicdo e integrar as
preocupacBes ambientais em todas as politicas sectoriais para garantir ao cidaddo o
direito a viver num ambiente equilibrado apoiado pelo desenvolvimento sustentavel.

O projecto proposto tera de observar os requisitos legais (tanto biofisicos como sociais) que
possam ser relevantes para o projecto ao longo do seu ciclo de vida. Os instrumentos e
regulamentos ambientais e sociais relevantes necessarios sdo apresentados nas préximas
subseccBes e resumidos no quadro abaixo. Estas subseccdes descrevem os regulamentos,
disposigdes principais, e a sua relevancia para o projecto.

TABELA 3: LEGISLACAO AMBIENTAL NACIONAL

Resolucéo n°® O instrumento foi promulgado para assegurar o A principal politica que regula as
5/95)- Politica desenvolvimento sustentavel, mantendo um salvaguardas sociais e ambientais
Nacional do equilibrio aceitdvel entre o desenvolvimento em Mocambique

Ambiente socioecondmico e a proteccdo ambiental

Lei do Ambiente Estabelece as bases da gestdo ambiental como pré- A principal lei que regula as

(Lei n° 20/97)

Regulamento para
0 Impacto
Ambiental

requisito para o desenvolvimento sustentavel de
um pais

Define os instrumentos fundamentais de gestdo
ambiental, a AIAS, que visa mitigar os impactos
negativos que certos projectos, nos sectores

salvaguardas sociais e ambientais
em Mogambique

O Programa para 0
Desenvolvimento Integrado e
Adaptacdo as Mudancas Climaéticas
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Avaliacédo - ESIA
(Decreto n°
54/2015

Regulamento
sobre 0 Processo
de Auditoria
Ambiental
(Decreto
25/2011)
Regulamento de
Inspeccdes
Ambientais
(Decreto
11/2006)

n.°

n.°

Procedimentos
sobre
licenciamento
ambiental
(Diploma
Ministerial
129/2006)
Metodologias e
procedimentos de
Participagéo
Publica (Diploma
Ministerial ~ No.

n.c

publico e privado, podem causar a0 ambiente
natural e socioecondémico, atraves da realizacéo de
estudos ambientais antes do inicio dos projectos O
Exercicio de Definicio de Ambito para a
Avaliacdo do Impacto Ambiental e Social (AIAS)
e 0 Plano de Gestdo Ambiental e Social (PGAS)
sd0 componentes importantes em qualquer
Processo de Avaliacdo de Salvaguardas.

Esté relacionado com a necessidade e 0 processo
de uma auditoria ambiental. Indica que uma
auditoria  ambiental é um  instrumento
documentado e objectivo para a gestdo e avaliacdo
sistematica do sistema de gestdo e da
documentacdo relevante implementada para
assegurar a proteccdo do ambiente. O seu
objectivo é avaliar a conformidade do trabalho e
dos processos operacionais com o plano de gestdo
ambiental, incluindo o0s requisitos legais
ambientais em vigor, tal como aprovados para um
determinado projecto.

Estipula o0s procedimentos de licenciamento
ambiental, o seu formato, e 0 esboco e conteudo de
um relatorio de avaliagdo do impacto ambiental. O
diploma ministerial visa uniformizar o processo e
0os  procedimentos seguidos pelos  varios
intervenientes no processo de avaliacdo do
impacto ambiental

Define os principios basicos relacionados com a
participagdo do publico, metodologias, e
procedimentos. Considera a participacdo do
publico como um processo interactivo que se
inicia na fase de concepcdo e continua ao longo de

no Curso de Agua do Zambeze
(PIDACC  Zambeze) ndo €
submetido ao processo de rastreio
nacional ambiental a este nivel. Mas,
a implementacao dos
subprojectos/programas com
actividades de construcdo (agua e
infra-estruturas de controlo de
inundacdes) serd submetida ao
processo de rastreio de acordo com
esta legislagdo. Com base na
categorizacdo dada pelas autoridades
ambientais, terd de ser feita uma
AIAS (para A e A+) ou PGAS (para
a categoria B) ou um manual de
boas préticas (para C) e tera de ser
emitida uma licenca ambiental.

A legislagdo mogambicana exige
um processo de auditoria ambiental
para  verificar o nivel de
conformidade e de néo
conformidade com as salvaguardas
ambientais e sociais que 0 projecto
estd a realizar. Para a Categoria A e
A+ é obrigatério, enquanto para B e
C ndo é obrigatdrio.

Os relatorios dos instrumentos de
salvaguarda do projecto (AIAS,
PGAS), devem ser alinhados com a
disposicao deste regulamento

Nesta fase da concepgéo do projecto,
uma participacdo comunitaria e um

processo de divulgagdo serdo
baseados nos  requisitos  das
Salvaguardas Bancérias, e
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130/2006)-

Environmental
law (Law No.
20/97) in Decree
No. 18/2004.
Regulamento de
Normas

Ambientais e
Emissbes de
Efluentes

(Decreto n.c
18/2004 (
emendado  pelo
Decreto n.c
67/2010)

Politica Nacional
da Agua
(Resolucdo  n.°
46/2007)

Uso da agua (Lei

n° 16/91)
Qualidade da
agua para
consumo humano
(Diploma
Ministerial n. ©°
180/ 2004)
Normas de
Qualidade
Ambiental e

toda a vida do projecto. Define que o Processo de
Participacdo Publica (PPP) para a AIAS deve estar
em conformidade com as directrizes fornecidas
neste Diploma Ministerial

Estabelece o padrdo maximo de substancias
toxicas permitidas para a descarga no ar

Estabelece pardmetros para a manutencdo da
qualidade do ar; padrdes de emisséo de poluentes
gasosos para varias industrias; e normas para a
emissao de poluentes gasosos a partir de veiculos

Estabelece a estratégia especifica para as
principais areas de abastecimento e cobertura de
agua e saneamento nas zonas rurais e urbanas, para
melhorar a qualidade de vida e a gestdo integrada
dos recursos hidricos. Pela resolucdo (n. ° 60/98,
23 de Setembro), foi estabelecida uma politica
tarifaria para a agua.

A politica procura proteger o equilibrio ecolégico
e 0 ambiente. A lei prevé que qualguer actividade
com o potencial de contaminar ou degradar as
aguas publicas, em particular a descarga de
efluentes, esta sujeita a uma autorizacdo especial a
ser emitida pela Regido Water Administration and
payment of a fee.

Define normas de qualidade da agua para consumo
humano e define medidas para o seu controlo, a
fim de proteger a saude publica. Qualquer projecto
deve cumprir as normas de qualidade da agua para
consumo humano.

Define que quando um efluente industrial é
descarregado no ambiente, o efluente final deve
cumprir as normas de descarga estabelecidas. A lei

extensivos  aos  requisitos  da
regulamentacdo nacional. Embora o
projecto ainda ndo tenha sido
submetido ao processo de rastreio,
devido a inexisténcia de qualquer
requisito de salvaguarda a este nivel.
Esta lei é relevante para o projecto
dado o nivel de emissbes permitido
por lei, de modo a ndo prejudicar o
ambiente

O projecto deve cumprir as normas
de qualidade do ar, considerando as
emissbes admissiveis por lei, de
modo a ndo prejudicar o ambiente.

Isto regula os precos da &gua com
base no conceito utilizador-pagador
e poluidor-pagador. O programa
financiara actividades agricolas, que
irdo extrair &gua do rio, 0 que podera
exigir pagamentos a partir da
utilizacdo da agua do rio Zambeze.
O projecto durante a fase de
construcdo exigird agua para 0S
trabalhos e na fase operacional
exigira também agua para irrigacao
dos campos agricolas.

O programa ira construir furos de
agua e outros sistemas de agua para
consumo humano. Estas fontes de
agua deverdo cumprir as normas ao
abrigo deste regulamento.

O programa nao teré efeitos directos
sobre esta lei. Em qualquer caso que
uma descarga tenha de ser feita no
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Emissdes

de

Efluentes Decreto

n°® 18/2004

Poluicdo (Lei No.

20/97)

Regulamento

sobre gestdo de

residuos

solidos

urbanos (Decreto

n° 94/2014)

Gestéo
Residuos
Perigosos
(Decreto
83/2014)

de

n.°

Politica de Terras

(Resolucéo
10/95)

nO

Direitos de uso da

terra  (Lei
19/1997)

n.°

também incorpora a descarga de efluentes
domésticos. Os parametros gerais para a descarga
de aguas residuais de efluentes domésticos sdo
definidos ao abrigo deste regulamento. A
qualidade da &gua a ser descarregada no ambiente
deve cumprir as normas

A lei proibe a producdo e deposicdo de quaisquer
substancias tdxicas ou poluentes nos solos,
subsolos, agua ou atmosfera, assim como proibe
quaisquer actividades susceptiveis de acelerar
qualquer forma de degradagdo ambiental para
além dos limites legalmente estabelecidos.

Estabelece o quadro legal para a gestdo dos
residuos sélidos urbanos. O principal objectivo é
estabelecer regras para a producdo, recolha ou
eliminacdo dos residuos solidos urbanos, a fim de
minimizar 0s seus impactos negativos na saude e
no ambiente.

Estabelece o quadro legal para a gestdo de
residuos perigosos. O principal objectivo ¢é
estabelecer regras para a producdo, recolha ou
eliminacdo de residuos perigosos para minimizar
0s impactos negativos sobre a salde e o ambiente.
Apenas entidades registadas e licenciadas podem
recolher e transportar os residuos fora dos limites
das instalagdes.

Estabelece que o Estado deve fornecer terra para
cada familia construir ou possuir a sua habitacdo, e
é responsavel pelo uso do solo e planeamento
fisico, embora os planos possam ser feitos pelo
sector privado.

Estabelece os direitos de uso da terra, incluindo
detalhes sobre direitos consuetudinarios e
procedimentos para a aquisicdo e utilizagdo de
titulos de terra por comunidades e individuos. A
lei reconhece e protege os direitos adquiridos por
heranga e ocupagdo (direitos consuetudinarios e
deveres de boa fé), excepto para reservas
legalmente definidas ou areas em que a terra tenha
sido legalmente transferida para outra pessoa ou

rio Zambeze, as descargas de
qualidade da agua devem cumprir 0s
parametros desta lei.

O projecto precisa de incluir
medidas para prevenir a poluicdo ao
longo do seu ciclo de vida. A
conformidade do projecto com a
regulamentaco e critica.

As obrigacGes de gestdo de residuos
sdo atribuidas aos Conselhos
Municipais e Governos Distritais nas
suas respectivas areas de jurisdicéo.
O projecto deve obedecer a esta
exigéncia legal.

O projecto utilizard&  material
perigoso e tambem gerard residuos
perigosos das actividades de
construcdo e implementacdo de
alguns sub-projectos. O projecto
deve estar em conformidade com os
requisitos do regulamento
relacionados com a gestdo de
residuos perigosos durante  0s
trabalhos de construcéo e operacéo.

A conformidade do projecto com
esta disposicdo € critica e deve
informar 0 processo de
reassentamento e compensacdo, se
aplicavel.
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Regulamento para
0 processo de
reinstalacéo

resultante das
actividades
economicas
(Decreto n.c
31/2012)

Directriz Técnica
do Processo de
Planeamento e
Implementacéo
de Planos de
Reassentamento
(Diploma

Ministerial n°
156/2014)

Regulamento da

Comissdo de
Acompanhamento
Técnico (Diploma
Ministerial n.c
155/2014)
Directrizes para o
processo de
expropriacao
resultante do
ordenamento do
territorio
(Diploma
Ministerial n.c
181/2010)
Protecgéo da

biodiversidade
(Lei n.2 20/97)

instituicao.

Estipula regras e principios basicos para processos
de reinstalacdo a partir da implementacdo de
actividades economicas publicas ou privadas. Do
mesmo modo, estabelece que o Plano de
Reinstalacdo faz parte do processo de AIAS e que
a sua aprovacdo precede a emissdo da licenca
ambiental. Este regulamento estabelece que se um
projecto resultar em reassentamento fisico ou
econdmico, € necessario desenvolver e aprovar um
Plano de Reassentamento como parte do processo
de AIAS.

Garante o funcionamento do Regulamento sobre o
Processo de Reassentamento e facilita um maior
envolvimento e aproximacdo entre todas as partes
envolvidas, de forma que o reassentamento ndo
tenha um caracter social destrutivo, mas aproveita
a oportunidade para desenvolver novos centros
habitacionais bem estruturados e padronizados.
Estabelece o quadro conceptual para o
desenvolvimento de Planos de Accdo de
Reassentamento.

Estabelece a organizacdo e o funcionamento dos

actores na monitorizacdo e supervisdo do
reassentamento.
Define procedimentos para 0s processos de

expropriacdo  resultantes do  planeamento
territorial, incluindo procedimentos para a emissdo
de uma declaragdo de interesse publico,
compensagfes por expropriacdo  (incluindo
métodos de céalculo) e o proprio processo de
expropriacdo. A expropriacdo de terras e direitos
de terra dentro da area do projecto deve seguir 0s
procedimentos  estabelecidos nas  presentes
directrizes.

Abrange aspectos de garantia da protecgdo dos
recursos bioldgicos, particularmente de espécies
vegetais ou animais ameacadas de extingdo ou
qualquer questdo semelhante, pelo seu valor
genetico, ecoldgico, cultural, ou cientifico, requer

Em qualquer caso de deslocacdo
econdmica, tem de ser aplicada.

N&o se prevé que a implementagéo
do projecto tenha uma deslocacédo
fisica.

Pode ter de ser envolvido durante o
processo de compensacdo, caso
exista.

O mesmo que 0 acima mencionado

O programa serd implementado
numa &rea de ecossistema muito
rica, e podera atravessar algumas
areas sensiveis do ponto de vista
biolégico. O  programa  sera
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Patriménio
Cultural (Lei n°
10/88)

Quadro juridico
para a proteccao
social (4/2007)

Direito

uma atencéo especial.

A proteccdo € alargada aos seus habitats,
especialmente aqueles construidos em é&reas de
proteccdo ambiental. Esta lei estd em consonancia
com as areas de conservacdo (Lei n.° 16/2014),
que estipula que todas as actividades que possam
resultar em alteracGes da cobertura terrestre e
vegetal, ou que possam perturbar a flora, fauna e
processos ecologicos até ao ponto de comprometer
a sua manutencdo, sdo proibidas dentro dos
parques nacionais, excepto se tal for exigido por
razGes cientificas ou necessidades de gestdo.
Indica também que as actividades podem ser
aprovadas dentro de areas de conservagdo, desde
que seja desenvolvido e aprovado um plano de
gestao.

Isto procura proteger 0s bens materiais e ndo
materiais do patrimonio cultural mogambicano. Os
bens culturais materiais incluem monumentos,
grupos de edificios com importancia historica,
artistica ou cientifica, lugares ou locais (com
interesse  arqueoldgico,  histérico,  estético,
etnoldgico ou antropoldgico) e elementos naturais
(formacdes fisicas e biologicas com particular
interesse do ponto de vista estético ou cientifico).
Pela Lei n. 4/2007 de 7 de Fevereiro, foi
estabelecido no pais o quadro legal para a
proteccdo social. Esta Lei define a base que
sustenta a Protec¢do Social e organiza o sistema de
Proteccdo Social. O sistema de proteccdo social
estd estruturado em trés niveis, nomeadamente: a)
Seguranca Social Basica; b) Seguranca Social
Obrigatdria; ¢) Seguranca Social Complementar.
A seguranca social obrigatdria tem como objectivo
assegurar a subsisténcia dos trabalhadores que nao
tém ou tém uma capacidade de trabalho reduzida,
bem como assegurar a subsisténcia dos membros
da familia sobreviventes em caso de morte do
referido trabalhador e proporcionar condigoes
suplementares de sobrevivéncia. As contribuicdes
para a seguranca social obrigatoria sdo distribuidas
entre empregadores e trabalhadores.

implementado de forma a proteger
estes ecossistemas e a ndo o0s
prejudicar.

Esta lei sera considerada no caso de

serem encontrados objectos
arqueoldgicos durante a escavacdo,
0 empreiteiro devera comunicar a
descoberta & agéncia do patrimonio
cultural apropriada, imediatamente.

Todos 0S trabalhadores
(qualificados, nenhum qualificado,
expatriado e mogambicano, serdo
contratados com base nesta lei e nos
outros procedimentos laborais em
vigor em Mocambique.

do E o principal estatuto que rege todos os aspectos O mesmo que acima. O empreiteiro
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Trabalho
(23/2007)

Relacbes laborais
(Lei N° 23 /2007)

Inspeccéo do
trabalho (Decreto
n°® 45/2009)

Protecgéo dos

trabalhadores
com HIV/SIDA
(Lei n°5/2002

da relacdo de trabalho. Existe também outra
legislacdo derivada sobre varios aspectos laterais
da relagdo de trabalho (por exemplo, o quadro
legal sobre o trabalho doméstico). Determina
também os salarios minimos por sector. Numa
base anual, estipula o salario minimo por sector.
Esta lei rege as relaces de trabalho entre
empregadores e trabalhadores nacionais e
estrangeiros em todas as inddstrias. A lei inclui
principios de seguranca, higiene e saude dos
trabalhadores. Nos termos da lei, um empregador
deve fornecer aos seus empregados, boas
condicbes fisicas, trabalho ambiental e moral,
informé&-los sobre os riscos do seu trabalho e
instrui-los sobre o cumprimento das normas de
higiene e seguranca no trabalho. A entidade
patronal deve também prestar primeiros socorros
aos trabalhadores em caso de acidente, doenca
subita, intoxicacdo ou mal-estar.

Este regulamento estabelece as regras sobre
inspecgBes, sob o controlo da legalidade do
trabalno  Declara a  responsabilidade do
empregador na prevencdo dos riscos de saude e
seguranca no trabalho do trabalhador. Estas
disposicGes devem ser aplicadas no ambito do
projecto, especialmente com o subempreiteiro.
Estabelece principios gerais que visam assegurar
que todos os empregados e candidatos a emprego
ndo sejam discriminados no local de trabalho ou
ao candidatarem-se a emprego, por serem
suspeitos de terem ou terem HIV/SIDA. Nos
termos da lei, um trabalhador que esteja infectado
com HIV/SIDA no local de trabalho, em ligacdo
com a sua ocupacdo profissional, para além da
compensacdo que se tem direito a ter, deve ter
garantidos cuidados de salde adequados para
aliviar o seu estado de saude, de acordo com a lei
laboral e outra legislagdo aplicavel, financiada
pelo empregador.

e 0s subcontratantes ndo podem
fixar um salario minimo abaixo do
salario minimo aprovado para o0
sector da construcao.

Esta lei sera aplicada no ambito do
projecto, especialmente a todos os
empreiteiros que operam  na
reabilitacgdo  da  estacdo  de
tratamento. Ao abrigo desta lei, o
trabalho infantil € protegido, uma
vez que ndo permite o emprego de
menores de 18 anos de idade.

Devido aos trabalhadores
expatriados ilegais, 0 projecto estara
aberto a inspeccdo/auditoria das
instituicBes laborais.

O projecto deve assegurar que 0S
trabalhadores envolvidos no
projecto, tenham conhecimento da
lei e, quando os trabalhadores
estiverem infectados, devem ser
colocados em posi¢cBes compativeis
com as suas capacidades residuais.
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Legislacdo sobre género

Mocambique é signatario de todos os acordos internacionais relevantes sobre igualdade de
género, e 0 empoderamento das mulheres é uma componente chave da estratégia de reducdo da
pobreza no pais. Por exemplo, Mogcambique ratificou a Convencdo da ONU sobre a Eliminagao
de todas as Formas de Discriminacdo contra as Mulheres (CEDAW) e o seu Protocolo
Opcional, bem como o Protocolo a Carta Africana dos Direitos Humanos e dos Povos relativo
aos Direitos das Mulheres em Africa, e o Protocolo da Comunidade para o Desenvolvimento da
Africa Austral (SADC) sobre Género e Desenvolvimento. O ideal da igualdade de género esta
também consagrado na Constitui¢do nacional.

Globalmente, Mocambique tem uma boa legislacdo para promover a igualdade de género, mas
ha espaco para melhorias para reforcar a participacdo das mulheres, o capital humano, o poder
de decisdo, a voz e o espirito empresarial.

Nos Gltimos anos, o Parlamento aprovou o Direito de Familia 10/2004 de 25 de Agosto de
2004, o Direito de Familia reformado estabelece a igualdade de género. Mais tarde, aprovou a
Lei n.° 29/2009 sobre Violéncia Doméstica 2009, em 2019 o Parlamento aprova a Lei contra os
Casamentos Precoce.

O programa sera implementado em areas onde 0s casamentos prematuros sdo comuns, portanto,
para que o programa esteja de acordo com a legislacdo nacional sobre prevenc¢éo de casamentos
prematuros, ndo permitird que um trabalhador envolvido com casamentos prematuros seja
empregado ou envolvido com o projecto em qualquer caso.

Legislacdo sobre mudancas climaticas

O quadro legal ambiental € globalmente referido como a necessidade de um desenvolvimento
equilibrado e reconhecida a vulnerabilidade de Mocambique as AlteracGes Climaticas. Em
2010 o pais aprovou a Estratégia Nacional de Adaptacdo e Mitigacdo das Mudancas
Climéticas (ENAMMOC), que representa um ponto de viragem na resposta de Mogcambique aos
desafios das alteracGes climaticas, indicando um conjunto claro de accles estratégicas a
implementar para que Mogambique possa assegurar um futuro mais préspero, resiliente e
sustentavel. Mogcambique tem sido afectado por acontecimentos climaticos extremos e o vale
do Zambeze tem sofrido com a maioria destes acontecimentos (chuvas fortes, cheias e seca). A
regido central de Mocgambique (especificamente Sofala, Manica e Tete) enfrenta desafios
significativos relacionados com as alteragfes climéticas, incluindo o aumento das cheias,
aumento do risco de tempestades tropicais, aumento do risco de secas, 0 que agrava a
vulnerabilidade das populacdes locais. A este respeito, 0 projecto

3.2 Salvaguardas de Desenvolvimento Africano
Todas as operagdes financiadas pelo BAD sdo obrigadas a cumprir os regulamentos nacionais
do pais onde a operacdo € implementada, inclusive para questdes ambientais e sociais.
As politicas de salvaguarda do Banco estdo articuladas num total de 13 politicas transversais
que abrangem uma série de questdes como o Género, a pobreza, as organizagdes da sociedade
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civil, as alteracfes climaticas e outras. O principal documento da Politica de Salvaguardas do
Banco Africano de Desenvolvimento que orienta a preparacdo deste projecto € o Sistema
Integrado de Salvaguardas (ISS), que foi aprovado pelo Conselho do Banco em 2013. O ISS
inclui uma componente que estipula os Procedimentos de Avaliagdo Ambiental e Social (ESAP
em sua sigla em inglés) do Banco, que orienta todas as etapas a serem cumpridas pelo Banco e
por qualquer entidade mutuaria ou beneficiaria de empréstimos ou subvencgdes. O principal
objectivo do ISS é melhorar a tomada de decisbes e os resultados dos projectos, a fim de
assegurar que os projectos, planos e programas financiados pelo Banco sejam ambiental e
socialmente sustentaveis, bem como em linha com as politicas e directrizes do Banco. Uma
importante tarefa de avaliacdo ambiental nas operac6es de emprestimo de projectos é o rastreio
de projectos para determinar a que categoria ambiental um projecto deve ser atribuido. A
categorizacdo baseia-se no Resumo do Projecto elaborado com base na informagdo de base
fornecida pelo Mutuério, e sera baseada no processo desenvolvido no ESAP. O Resumo do
Projecto, que é preparado na fase de entrada em pipeline de um projecto no seu ciclo de vida,
incluird informacdo contextual e dados sobre os principais aspectos ambientais e sociais do
projecto. Os projectos serdo obrigatoriamente atribuidos a uma das quatro categorias seguintes:
(i) projectos da Categoria 1 Os projectos da Categoria 1 sdo susceptiveis de induzir impactos
ambientais e/ou sociais adversos significativos e/ou irreversiveis, ou de afectar
significativamente componentes ambientais ou sociais; (ii) os projectos da Categoria 2 séo
susceptiveis de ter impactos ambientais e/ou sociais especificos do local que sejam menos
adversos do que os dos projectos da Categoria 1. Os impactos provaveis sdo em nimero
reduzido, especificos do local, amplamente reversiveis, e prontamente minimizados pela
aplicacdo de medidas de gestdo e mitigacdo adequadas; (iii) os projectos da Categoria 3 ndo
requerem avaliacdo de impacto; (iv) os projectos da Categoria 4 envolvem o investimento de
fundos do Banco através de intermediarios financeiros (IF) em subprojectos que podem resultar
em impactos ambientais e/ou sociais adversos.

O QGAS visa aumentar os beneficios do projecto e (por ordem de prioridade) prevenir,
minimizar, mitigar, ou compensar os impactos adversos. O ESAP ¢ aplicado em simultaneo
com a regulamentacdo mogambicana de proteccdo ambiental, embora a legislacdo
mogambicana ndo contenha quaisquer documentos de salvaguarda ao nivel da preparacdo do
projecto/programa.

As salvaguardas de operacdo (SO) sdo mecanismos pelos quais o0 BAD integra as questdes
ambientais e sociais na tomada de decisdbes. O BAD apoia abordagens participativas e
transparéncia. Durante o desenvolvimento da AIAS/PGAS, a aplicabilidade das SO ¢ analisada
de acordo com os requisitos do GdM para as prescricdes ambientais. Com base no processo de
triagem e categorizagéo ao abrigo deste regulamento - OS 1 do Banco, o Banco classificou este
programa como categoria 2, implicando o desenvolvimento do QGAS e 0s procedimentos
aplicaveis. Espera-se que o projecto tenha impactos ambientais e sociais positivos, com
impactos negativos relativamente menores e localizados. O AIAS/ESESMF foi desenvolvido
para assegurar a devida diligéncia ambiental e social para o projecto. Com base nisto, o quadro
abaixo identifica e justifica o sistema operacional do Banco que desencadeara as actividades
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acima descritas. O Banco Africano de Desenvolvimento (BAD) desenvolveu um conjunto de

Salvaguardas Operacionais, nomeadamente:

TABELA 4: SALVAGUARDAS OPERACIONAIS DO BAD DESENCADEADAS PELO PROJECTO

Salvaguarda operacional

Accionado

Justificacéo

SO 1: Avaliagdo Ambiental
e Social

Sim

A politica é desencadeada devido as
intervencbes  fisicas que  serdo
implementadas durante a
implementacdo das componentes do
projecto. O projecto espera ter
actividades de constru¢cdo menores no
ambito das componentes 1 e 2. As
actividades de construcéo exigirdo solo
e outros recursos naturais.

OS 2. Repovoamento
Involuntério: Aquisicdo de

Terra, Deslocamento
Populacional e
Compensacao -

A politica ndo é desencadeada. No
ambito deste projecto ndo se espera
qualquer expropriacdo de terras. No
entanto, a expansdo das areas agricolas
(limpeza da vegetacéo e preparagdo do
solo) resulta em pequenos problemas
de reassentamento.

OS 3: Biodiversidade e
Servicos de Ecossistema -

Devido a dimensédo do projecto, ndo se
espera que este OS seja accionado. No
entanto, poderd ocorrer alguma
desobstrucdo de vegetagdo menor. As
actividades do projecto propostas irdo
reduzir os impactos sobre a degradacéo
da biodiversidade através de medidas
de controlo dos incéndios florestais

SO 4: Prevengéo e Controlo
da Poluicdo, Gases com
Efeito de Estufa, Materiais
Perigosos e Eficiéncia de
Recursos -

Este sistema operativo é alvo porque
0 projecto ird estimular a utilizacdo de
tecnologia de producdo de baixo
carbono e a utilizagdo de energia limpa
(energia solar)

OS 5: Condigbes de
Trabalho, Saude e
Seguranca

Este sistema operacional serd alvo
devido as actividades de construcdo
que serdo realizadas.

O SO permite aos Mutuéarios gerir melhor os riscos

do projecto, bem como melhorar o

desempenho ambiental e social, consistente com as boas praticas internacionais.
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Estes riscos estdo associados as alteracdes climaticas, biodiversidade, saide comunitaria, saude
e seguranca no trabalho, e formas de garantir que individuos e grupos desfavorecidos ou
vulneraveis tenham acesso aos beneficios do projecto. Reforcam os sistemas nacionais de
gestdo ambiental e social, e apoiam os diadlogos sobre o desenvolvimento de capacidades.
Também aumenta a transparéncia, concep¢do e implementacdo através do envolvimento
continuo das partes interessadas e da divulgacdo de informacdo, desenvolvendo planos de
envolvimento das partes interessadas e divulgando documentos ambientais e sociais. No ambito
das salvaguardas ambientais mog¢ambicanas, a divulgacao e o envolvimento publico € regulado
sob a regulamentacdo de auscultagdo publica.

O programa também contribuird para a implementacdo dos Objectivos de Desenvolvimento
Sustentavel, que Mogcambique subscreveu, A principal contribui¢do do projecto é apresentada
na tabela abaixo:
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TABELA 5: CONTRIBUICAO DO PROJECTO PARA OS OBJECTIVOS DE DESENVOLVIMENTO
SUSTENTAVEL

Objectivo de Desenvolvimento | Contribuicdo das actividades do projecto para objectivos

Sustentavel especificos dos ODS
Actividades do projecto: Reforco das capacidades do
programa, inclusédo de mulheres e jovens
Metas relevantes dos SDG (traduzido em ODS,
Obijectivos de Desenvolvimento Sustentavel):

Erradicar a pobreza em

todas as suas formas t 1.5 Até 2030, construir a resiliéncia dos pobres e dos que

em todo o lado se encontram em situaces vulneraveis e reduzir a sua
exposicdo e vulnerabilidade a eventos extremos
relacionados com o clima e outros choques e desastres
econdmicos, sociais e ambientais
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Objectivo de Desenvolvimento | Contribuicdo das actividades do projecto para objectivos

Sustentavel

3 ASDWITLBENG

Erradicar a fome,
alcancar a seguranca
alimentar e uma
melhor  nutricdo e
promover uma
agricultura sustentavel

Assegurar vidas
saudaveis e promover
0 bem-estar para todos
em todas as idades

especificos dos ODS

e Actividades do projecto: Fornecimento de sementes
e insumos de alto valor e tolerantes a inundacdes e
secas

e Conservagdo Agricultura/micro bacia

e Fomento da adopgcdo de préaticas de conservacao
agricola

Metas relevantes dos ODS:

2.3 Até 2030, duplicar a produtividade agricola e os
rendimentos dos pequenos produtores de alimentos, em
particular das mulheres, dos povos indigenas, dos
agricultores familiares, dos pastores e dos pescadores,
nomeadamente através de um acesso seguro e equitativo
a terra, a outros recursos e insumos produtivos, ao
conhecimento, aos servicos financeiros, aos mercados e
as oportunidades de criagdo de valor acrescentado e de
emprego ndo agricola

2.4 Até 2030, assegurar sistemas de producdo alimentar
sustentaveis e implementar préaticas agricolas resilientes
gue aumentem a produtividade e a producdo, que ajudem
a manter os ecossistemas, que reforcem a capacidade de
adaptacdo as alteracBes climaticas, condi¢bes
meteoroldgicas extremas, seca, inundagBes e outras
catastrofes e que melhorem progressivamente a
qualidade das terras e dos solos

Nao relevante

Assegurar uma
educacgédo de qualidade
inclusiva e equitativa e

promover
oportunidades de
aprendizagem ao

longo da vida para
todos

Nao relevante
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Objectivo de Desenvolvimento | Contribuicdo das actividades do projecto para objectivos

Sustentavel especificos dos ODS
Actividades do projecto: formacao de formadores em

nutricdo, formacdo de mulheres em processamento de
alimentos, e implementar intervencdes sensiveis a
nutri¢cdo na cadeia de valor dos produtos agricolas.

Atingir a igualdade de
género e dar poder a

todas as mulheres e ,
raparigas

Metas relevantes dos ODS:

5.1 Acabar com todas as formas de discriminacéo contra
todas as mulheres e raparigas em todo o lado

5.5 Assegurar a participagdo plena e efectiva das
mulheres e a igualdade de oportunidades de lideranca a
todos os niveis de tomada de decisdo na vida politica,
econdmica e publica

t Actividades do projecto: Aumentar o fornecimento de
agua para consumo e utilizacdo animal através da
construcéao de furos,

Metas relevantes dos ODS:

6.6 Até 2020, proteger e restaurar ecossistemas
relacionados com a agua, incluindo montanhas, florestas,
zonas humidas, rios, aquiferos e lagos

6a. Até 2030, expandir a cooperacdo internacional e o
apoio ao desenvolvimento de capacidades aos paises em
desenvolvimento em  actividades e  programas
relacionados com a agua e 0 saneamento, incluindo a
captacdo de agua, dessalinizacdo, eficiéncia hidrica,
tratamento de &guas residuais, reciclagem e tecnologias
de reutilizacéo

6.b Apoiar e reforcar a participacdo das comunidades
locais na melhoria da gestdo da &gua e do saneamento

Assegurar a
disponibilidade e a
gestdo sustentavel da
agua e do saneamento
para todos

Assegurar 0 acesso de
todos a uma energia t
acessivel, fiavel,
sustentavel e moderna

Néo relevante

O projecto proposto ndo estad directamente ligado ao
ODS 8. Pode ser considerada uma contribuicdo menor
para o objectivo:
8.8. Proteger os direitos laborais e promover ambientes
, de trabalho seguros e protegidos para todos o0s
trabalhadores, incluindo os trabalhadores migrantes, em
particular as mulheres migrantes, e 0s que se encontram
em situacao de emprego precario

Promover 0
crescimento
Ty economico sustentado,
inclusivo e sustentavel,
emprego  pleno e
produtivo e trabalho
digno para todos

o
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bjectivo de Desenvolvimento | Contribuicdo das actividades do projecto para objectivos

O
Sustentavel

135

Construir infra-
estruturas resilientes,
promover

industrializacdo
inclusiva e sustentavel
e fomentar a inovacgéo

Reduzir a
desigualdade dentro e
entre paises

Tornar as cidades e as

povoagbes  humanas
inclusivas, seguras,
resistentes e

sustentaveis

Assegurar padrdes de
consumo e producdo
sustentaveis

Tomar medidas
urgentes para
combater as mudancas
climaticas e o0s seus
impactos

T

especificos dos ODS

Actividades do projecto: Construcdao de infra

estruturas resistentes ao longo da bacia do zambezi
para proteger contra inundacgdes

As actividades do projecto terdo uma contribuicdo para
0s Objectivos dos ODS

9.a. Facilitar o desenvolvimento sustentavel e resiliente
de infra-estruturas nos paises em desenvolvimento
através de um maior apoio financeiro, tecnoldgico e
técnico aos  paises africanos, paises menos
desenvolvidos, paises em desenvolvimento sem litoral e
pequenos Estados insulares em desenvolvimento

Nao relevante

As actividades do Projecto: Construgcdo de infra-
estruturas de proteccéo contra cheia e inundacoes
Contribuicéo principal para os Objectivos do ODS

11.5. Até 2030, reduzir significativamente o nimero de
mortes e 0 nuimero de pessoas afectadas e diminuir
substancialmente as perdas econdmicas directas em
relacdo ao produto interno bruto global causadas por
catastrofes, incluindo catéstrofes relacionadas com a
agua, com enfoque na proteccdo dos pobres e das
pessoas em situacdes vulneraveis

Nao relevante para o projecto

Actividades do projecto: Construcao de infra-
estruturas de proteccdo contra as inundagdes

13.1: Reforcar a resiliéncia e a capacidade de adaptacdo
aos riscos relacionados com o clima e as calamidades
naturais em todos os paises

8l

Conservar e utilizar de
forma sustentavel os
oceanos, 0 mar e 0S
recursos marinhos para
0 desenvolvimento
sustentavel

Né&o Relevante para o PIDACC
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bjectivo de Desenvolvimento | Contribuicdo das actividades do projecto para objectivos

O
Sustentavel

17 PARTSERSHIS

FOR THE COMS

&

Proteger, restaurar e
promover a utilizagéo
sustentavel dos
ecossistemas
terrestres, gerir de
forma sustentavel as
florestas, combater a
desertificacdo e travar
e inverter a degradacgéo
dos solos e travar a
perda de
biodiversidade
Promover sociedades
pacificas e inclusivas
para 0
desenvolvimento
sustentavel,
proporcionar acesso a
justica para todos e
construir  instituicdes
eficazes, responsaveis
e inclusivas a todos 0s
niveis

Reforcar os meios de

implementacéao e
revitalizar a parceria
global para 0
desenvolvimento
sustentével

especificos dos ODS

Actividades do projecto: O programa ira facilitar a

restauracao do ecossistema da bacia do zambezi

As actividades do projecto tém uma pequena
contribuicdo para a meta:

15.1: Até 2020, assegurar a conservacgdo, restauracao e
utilizacdo sustentavel dos ecossistemas terrestres e
interiores de agua doce e dos seus servicos, em particular
florestas, zonas himidas, montanhas e zonas secas, em
conformidade com as obrigacOes decorrentes de acordos
internacionais

, Actividades do projecto: Actividades de capacitacdo

Metas relevantes:
17.3: Mobilizar recursos financeiros adicionais para os
paises em desenvolvimento a partir de multiplas fontes

Contribuicédo =)
moderada

Menor contribuicdo

Maior contributo
’ / ndo relevante

para o ODS
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4. Base ambiental e sécio-econémica
4.1 Descricdo Fisica
As condices climaticas da bacia hidrogréfica variavam de arido no oeste a semi-arido e sub-
himido na zona central a oriental. Da observacdo histérica de 1901-2014, a bacia é
caracterizada por uma regido pluviométrica instavel, elevada sazonalidade, e variabilidade
interanual devido a El Nino Southern Oscillation causando secas e enchentes frequentes
(ZAMCOM, 2018).

A precipitacdo média anual é de 950 mm, o escoamento superficial médio anual é de 850 m3/s
com a parte norte mais hiumida a receber mais de 1250 mm por ano, na sua maioria de
Novembro a Marco, e a parte sul mais seca a receber 500 mm a 750 mm por ano. Entretanto,
durante 0 mesmo periodo, a bacia aqueceu em média 0,7°C com a temperatura média mensal
para 0 més mais frio em toda a bacia variando de 13°C em Julho para as elevacdes altas
(noroeste da Zambia) a 23°C para as elevacBes baixas, a temperatura média diaria para o0s
meses mais quentes de Outubro-Novembro varia de 23°C em zonas de elevagdes altas a 31°C
em zonas de elevacgdes baixas. Isto aumenta os riscos climaticos da dgua, energia hidroeléctrica
e agricultura em toda a bacia, causando uma ameaca significativa ao desenvolvimento socio-
econdmico regional (ZAMCOM, 2018). Além disso, 0 Sexto Relatdrio de Avaliacdo do Painel
Intergovernmental Panel in Climate Change (IPCC, 2021, traduzido para Painel
Intergovernamental sobre Mudancgas Climaticas) em toda a Africa Austral Oriental Sul e
Ocidental indica (i) Diminuicdo observada da precipitacdo média, (ii) Aumento observado e
projectado da precipitacdo forte e das inundacbes pluviais, (iii) Aumento observado e
projectado da aridez, secas agricolas e ecoldgicas, (iv) Aumento observado da seca
meteoroldgica, aumento projectado das secas meteoroldgicas de 1. 5°C, maior confianca a
GWLs mais elevados, e (v) aumentos projectados nas condigdes meteoroldgicas do fogo;
aumentos na velocidade média dos ventos; aumento da velocidade média dos ventos ciclones
tropicais e precipitacdo pesada associada e da proporcéo de ciclones tropicais da categoria 4-5.

A velocidade média de vento na zona costeira varia entre menos de 4 e mais de 8 Km/h. O Pais
tem sofrido ciclones tropicais que se movimentam, horizontalmente, massas de ar quente e
hdamido que provocam grandes regimes de precipitacfes, com maior frequéncia ao longo da
costa, nas regides do centro e norte. Este fendmeno, ocorre entre Outubro e Abril (Leanne
Wilson, 2007).

Acerca do Vale do Zambeze

O Vale do Zambeze abrange 4 provincias (Tete, Manica, Sofala e Zambézia) e 34 distritos. A
area total é de 225 000 km2 (cerca de 27,7% da superficie do pais). A populacdo total no
Centro ¢é de cerca de 4,9 milhdes de habitantes (25% da populagdo mogambicana, 56% da
populacdo de 4 provincias). O Vale do Zambeze abrange a maior parte das quatro provincias
centrais da Zambezia, Tete, Manica e Sofala, nomeadamente:

» Toda a provincia de Tete, incluindo a capital, a cidade de Tete, e 12 distritos;
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= Cerca de 55% dos 105.008 Km2 da provincia da Zambézia, incluindo a cidade de
Quelimane, e 10 dos 16 distritos de disctrito: Chinde, Inhassunge, Maganja da Costa,
Milange, Mocuba, Mopeia, Morumbala, Namacurra e Nicoadala.

= Cerca de 43% dos 61.537 m2 da Provincia de Manica, incluindo quatro dos nove
distritos: Barué, Guro, Macossa e Tambara; e

= Cerca de 61% dos 67.415 m2 da Provincia de Sofala, incluindo sete dos doze distritos:
Caia, Chemba, Cheringoma, Gorongosa, Maringwe, Marromeu e Muanza.

Vegetacado

Em Mocambique, o baixo Zambeze é a planicie de inundacdo tropical mais produtiva e
biologicamente mais diversificada de Africa. E caracterizada por uma vasta planicie de
inundacgdo, muitas vezes com muitos canais paralelos e bancos de areia movedi¢os, enquanto a
porc¢do costeira inclui extensos prados e pantanos de agua doce, dunas e manguezais.

A vegetacdo da bacia do Zambeze é muito variada; quase metade da bacia é classificada pelo
branco como floresta miombo mais himida ou seca, parte do bioma Zambeze. O Miombo é um
tipo de bosque dominado por arvores com uma camada de relva bem desenvolvida. Mosaicos
de varios tipos de bosques, floresta seca com prados, e floresta aberta dominada por varias
espécies de Acécia. Os tipos de vegetacdo de pantanos e planicies aluviais cobrem apenas uma
pequena parte da bacia, mas podem ter uma importancia econémica significativa para a pesca,
materiais para o artesanato e para o pastoreio do gado.

A area do Monte Gorongosa-Urema Trough-Cheringoma Plateau-Zambezi Delta é extensa mas
cobre uma enorme diversidade de habitats desde a montanha até ao mangue (Tinley 1977), ndo
encontrada em tal proximidade noutros locais do continente. O Monte Gorongosa, embora
situado fora da Bacia do Zambeze, suporta uma grande variedade de espécies montanas e
florestais, e o fundo do vale do Parque Nacional da Gorongosa tem, no passado recente,
suportado um grande numero de animais selvagens. O planalto de Cheringoma, revestido de
bosque de miombo e floresta seca contendo muitas espécies invulgares, ergue-se do outro lado
e depois desce suavemente para as extensas pastagens de Marromeu, dunas costeiras e
manguezais. Sobre esta grande area ndo s6 podem sobreviver populagdes viaveis de uma
multiddo de espécies, como também os processos ecoldgicos que sustentam essa paisagem
podem continuar a funcionar.

4.2 Metodologia para a preparacao do QGAS
Para a preparacdo do QGAS, a consultora adoptou a seguinte metodologia:

Revisdo literaria:

A revisdo literaria centrou-se em: (i) Revisdo de documentos relevantes do projecto com vista a
compreender as actividades do projecto e o0 seu ambito; ii) Revisdo da legislacdo nacional
relevante e das Politicas do Banco Africano de Desenvolvimento que o projecto tem de
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cumprir; iii) Revisdo de qualquer outro documento relevante, por exemplo, outros QGAS
concebidos em Mocambique, relatérios biofisicos e cientifico-econdmicos e mapas de
localizagdo do projecto. As informacdes recolhidas nesta fase foram utilizadas para conduzir o
processo de consulta.

O Processo de Consulta

Um processo de consulta € um requisito tanto para as salvaguardas do Banco como para a
legislacdo mogambicana, durante a preparacdo de quaisquer instrumentos de salvaguarda, com
0 objectivo de envolver os principais stakeholders locais e envolvé-los na revisdo do projecto
de conclusdes do QGAS.

O objectivo das consultas foi: (i) gerar uma boa compreensdo do projecto por todas as partes
interessadas; (ii) aumentar a apropriacdo do projecto pelos lideres locais, pela comunidade e
pelos agricultores locais; (iii) compreender as expectativas das pessoas e das agéncias sobre o
projecto; (iv) compreender e caracterizar 0s potenciais impactos ambientais, sociais e
econdmicos do projecto; (v) aumentar os beneficios locais que possam advir do projecto; e (vi)
permitir que as partes interessadas envolvidas no projecto apresentem pontos de vista. Além
disso, foram também conduzidas investigacGes especificas do local para obter uma visdo dos
provaveis impactos do programa sobre o ambiente.

No desenvolvimento deste QGAS foi realizada uma consulta a equipa de avaliacdo em Maputo
com o objectivo de compreender as componentes do projecto e as actividades a implementar no
terreno, 0 &mbito do trabalho no &mbito desta missao e discutir as disposi¢fes institucionais e
as responsabilidades na implementacdo do projecto. Este contacto foi feito de forma virtual
através de reunides por zoom.

Devido a limitagcBes de tempo, a consulta s6 foi conduzida na provincia de Tete. Foram
realizadas duas reunides publicas a 21 e 22 de Setembro de 2022 na cidade de Tete e no distrito
de Changara.

=\
g/

4 AGENCIA DO ZAMBEZE |
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A reunido contou com a participacdo de todos: 41 pessoas, 27 na cidade de Tete e 14 no distrito
de Changara. A reunido contou com a presencga de representantes das seguintes instituicoes:

TABELA 6: LISTA DAS INSTITUICOES CONSULTADAS

Nivel de consulta Lista dos Stakeholders
Nacional ARA,;

INGD
Provincial ARA Zambezi (ou centro);

INGD (a nivel provincial)
DPAP;
DPDTA,

ONG dedicada a conservacdo da 4&gua, produgédo
agricola;

Associacgdo de produtores;

Distrito SDPI (seccdo ambiental e agua);
SDAE
Associacgdo de familias;

Organizagdo de Mulheres e Jovens, caso exista
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Eis as principais conclusdes da reuniao:

A erosdo e a seca estdo entre os principais riscos ambientais que afectam Changara e Guro. Os
outros dois distritos da Zambézia e Sofala sdo principalmente afectados pelas chuvas e
inundacdes;

» Necessidade de envolver as comunidades na seleccdo de actividades especificas a
implementar no terreno (seleccdo de variedades a introduzir, infra-estruturas de agua,
etc.). O projecto deve construir uma confianga com as comunidades e outros
intervenientes na bacia;

»= O projecto deve desenvolver um manual de boas préaticas ambientais e sociais como
modelo do projecto em cada uma das actividades implementadas;

= O projecto devera ser inclusivo, trazendo as pessoas vulneaveis

A visita ao local foi feita em Changara. A razdo destas extensas consultas € solicitar opinides
de uma seccdo transversal das pessoas afectadas a nivel provincial, distrital, e central.

Este QGAS ndo fornece detalhes especificos do local para os sub-projectos, uma vez que estes
serdo rastreados para assegurar que sdo elegiveis para o financiamento do projecto e depois
sujeitos a levantamentos de campo especificos e AlAs a realizar sob a orientacdo deste QGAS.
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5. Avaliacédo do impacto

Os subprojectos aprovados ao abrigo da legislacdo nacional ndo devem exceder a categoria 2
do Banco Africano de Desenvolvimento. O processo de rastreio a empreender pelo DPDTA 0s
subprojectos enquadrar-se-do, portanto, na categoria C, ou B dependendo da magnitude do
impacto ambiental e social e do nivel de reinstalacdo, caso exista.

A avaliacdo genérica do risco e do impacto sobre as caracteristicas ambientais e sociais, esta
fase da preparacdo do projecto foi feita considerando as componentes ambientais e sociais
susceptiveis de serem afectadas pelas actividades do programa por componente. A avaliacéo de
impacto sera feita para cada componente. No entanto, as componentes com actividades que,
quando implementadas, resultem em impactos ambientais e sociais negativos, terdo grande
atencdo e serdo concebidas medidas de mitigacdo. E salientado que o programa tera algumas
actividades de construgdo (componentes 1 e 2) sobre infra-estruturas de construcdo de agua de
inundacdo, pequenos esquemas de irrigacdo, reservatérios de &gua e furos multifuncionais),
estas actividades impordo alguns impactos negativos ao ambiente e caracteristicas
socioeconémicas durante a fase de construcao, espera-se que 0s impactos positivos aumentem
durante a fase de operacdo, mas para as componentes 3 e 4, que podem ser consideradas
actividades suaves (capacitacao, formacéo, etc.), os impactos positivos aumentam em breve a
area de actividades implementadas. Em geral, durante a operacdo, o projecto contribuird para a
reducdo dos impactos ambientais e socioecondmicos negativos dos eventos climaticos na
regido e aumentara a resiliéncia das comunidades para fazer face aos mesmos.

Os eventos climaticos extremos que afectam a bacia do rio zambezi podem resultar em perdas
de bens econdmicos e morte humana, a partir do sitio ecolégico pode resultar na reducédo de
espécies e destruicdo do ecossistema sensivel a jusante na foz do zambezi no final afecta a
produtividade do mangue e de outros ecossistemas sensiveis.

Assim, é preciso ter em consideracdo as medidas de mitigacdo para evitar impactos negativos
no programa e medidas de reforco para aumentar 0s impactos positivos esperados.
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5.1 Potenciais impactos ambientais e sociais e medidas de mitigacao

O projecto e os seus subprojectos poderdo causar impactos ambientais e sociais sobretudo no
ambito das componentes 1 e 2 do PIDACC. Nestas duas componentes espera-se uma
actividade de construcdo relacionada com a resiliéncia da comunidade e infra-estruturas de
proteccdo contra inundagOes. Nesta componente, as actividades do projecto que podem
causar impactos ambientais e sociais incluem:

(i) Construcéo de sistemas de captacdo de agua para melhorar a disponibilidade de agua para
a populacdo local,

(ii) Construcdo de infra-estruturas a prova de clima, estruturas principais de drenagem, diques
e outros sistemas de protec¢do contra inundacdes.

A escala e a duracdo das obras civis para construcdo ou reabilitagdo das infra-estruturas
propostas nas componentes 1 e 2 sdo desconhecidas neste momento. Embora se preveja que a
construcao das infra-estruturas propostas seja de pequena escala. Espera-se que a magnitude e
importancia dos impactos sejam moderados a baixos.

Os impactos ambientais directos no ambiente fisico (solo, agua, vegetacdo, etc.) irdo
provavelmente ocorrer devido as actividades de escavacdo e dragagem, acesso e abertura de
pedreiras e fossas de empréstimo, espaco para plantas em lotes, campos de trabalho, e areas
de implantacdo.

A maioria destas obras ira gerar impactos de construgdo conhecidos temporarios e localizados
relacionados principalmente com movimentos do solo que podem causar poluicéo
atmosférica/po, ruido, vibracdo e restricdo de acesso, eliminacdo inadequada de residuos
relacionados com a construcdo; poluicdo temporéaria do solo e aguas superficiais devido a
derrame acidental de combustivel das actividades de construcdo; riscos de seguranca,
incluindo a seguranca dos trabalhadores; danos a habitats naturais, fauna aquética, ou
vegetacao existente, e impactos nos recursos culturais fisicos. A maioria destes impactos esta
relacionada com actividades de construgdo. Os impactos esperados devem ser devidamente
geridos durante a fase de construcdo pelo empreiteiro e supervisionados de perto pela UIP e
pelo engenheiro de supervisao.

Considerando a dimensao das infra-estruturas, serdo necessarios campos de obras de pequena
a media dimensédo para os trabalhadores, a fim de acomodar trabalhadores em afluxo ou
candidatos a emprego, o que podera criar conflitos minimos. Do ponto de vista de producéo,
serdo esperados impactos negativos se as pragas aumentarem devido a introducéo de pragas
nos locais de irrigagdo. Em geral, espera-se que a implementacdo do componente ii tenha
impactos mais benéficos.

A identificacdo preliminar dos potenciais impactos ambientais e sociais do Projecto foi feita
considerando as componentes/actividades projectadas e 0s receptores ambientais e sociais
que sdo susceptiveis de ser afectados pelas actividades do Projecto. Muito embora néo seja
possivel determinar com precisdo os impactos de varias intervengdes de subprojectos nesta
fase, os impactos gerais que podem ser delineados para as componentes do projecto sdo
descritos abaixo: O projecto e 0s seus subprojectos poderdo causar impactos ambientais e
sociais sobretudo no ambito das componentes 1 e 2 do PIDACC. Nestas duas componentes
espera-se uma actividade de construcdo relacionada com a resiliéncia da comunidade e infra-
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estruturas de proteccdo contra inundacfes. Nesta componente, as actividades do projecto que
podem causar impactos ambientais e sociais incluem:

(i) Construcdo de sistemas de captacdo de adgua para melhorar a disponibilidade de

agua para a populacgéo local,

(ii) Construcdo de infra-estruturas a prova de clima, estruturas principais de

drenagem, diques e outros sistemas de proteccdo contra inundagoes.
A escala e a duracdo das obras civis para construcdo ou reabilitagdo das infra-estruturas
propostas nas componentes 1 e 2 sdo desconhecidas neste momento. Embora se preveja que a
construcao das infra-estruturas propostas seja de pequena escala. Espera-se que a magnitude e
importancia dos impactos sejam moderados a baixos.
Os impactos ambientais directos no ambiente fisico (solo, &gua, vegetacdo, etc.) irdo
provavelmente ocorrer devido as actividades de escavacao e dragagem, acesso e abertura de
pedreiras e fossas de empréstimo, espago para plantas em lotes, campos de trabalho, e areas
de implantacéo.
A maioria destas obras ira gerar impactos de construgdo conhecidos temporarios e localizados
relacionados principalmente com movimentos do solo que podem causar poluicdo
atmosférica/po, ruido, vibracdo e restricdo de acesso, eliminacdo inadequada de residuos
relacionados com a construcdo; poluicdo temporéaria do solo e aguas superficiais devido a
derrame acidental de combustivel das actividades de construcdo; riscos de seguranca,
incluindo a seguranca dos trabalhadores; danos a habitats naturais, fauna aquatica, ou
vegetacdo existente, e impactos nos recursos culturais fisicos. A maioria destes impactos esta
relacionada com actividades de construgdo. Os impactos esperados devem ser devidamente
geridos durante a fase de construcdo pelo empreiteiro e supervisionados de perto pela UIP e
pelo engenheiro de supervisao.
Considerando a dimensao das infra-estruturas, serdo necessarios campos de obras de pequena
a média dimensdo para os trabalhadores, a fim de acomodar trabalhadores em afluxo ou
candidatos a emprego, o que podera criar conflitos minimos. Do ponto de vista de producéo,
serdo esperados impactos negativos se as pragas aumentarem devido a introducdo de pragas
nos locais de irrigagdo. Em geral, espera-se que a implementacdo do componente ii tenha
impactos mais benéficos.
A identificacdo preliminar dos potenciais impactos ambientais e sociais do Projecto foi feita
considerando as componentes/actividades projectadas e 0s receptores ambientais e sociais
que sdo susceptiveis de ser afectados pelas actividades do Projecto. Muito embora ndo seja
possivel determinar com precisdo os impactos de vérias intervencfes de subprojectos nesta
fase, os impactos gerais que podem ser delineados para as componentes do projecto sdo
descritos abaixo:
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Componente 1: Fortalecimento da Gestao Integrada dos Recursos Naturais,
TABELA 7: POTENCIAIS IMPACTOS SOCIAIS E AMBIENTAIS DA COMPONENTE 1

1.1 Estabelecimento de uma
abordagem de Gestdo Integrada da
Paisagem, curso de &gua para
proteccdo e restauracdo de sub-
bacias hidrogréaficas
e Quadro de Gestado
Sustentavel do Territorio e
Planeamento do Uso da
Terra
e Reflorestamento e Controlo
de Incéndios
o Conservacdo
Agricultura/micro bacia
e Promocdo da adopcdo de
praticas de conservagdo
agricola
Desenvolvimento de abordagens
de gestdo de wuma bacia
hidrografica

construcdo de sistemas de
captagdo de &gua de furos
multifuncionais,

pequenas barragens de terra,

pontos de abeberamento para o
gado para a construgdo e
reabilitagcédo de furos
multifuncionais  movidos  a
energia solar para a agricultura
irrigada,

abastecimento de agua

domeéstica,

pontos de abeberamento do gado
e utilizacdo microindustrial.

Erosdo do solo (-)

Durante a construcdo de diques e
outras infra-estruturas, espera-se que
um solo substancial seja utilizado
para isso e 0 solo escavado sera
exposto a agentes de erosdo (vento,
chuva);

Poluicdo atmosférica e sonora (-)

As  maquinas utilizadas  para
escavagdo e outras actividades de
construgdo podem emitir poluentes
para o0 ar e causar niveis de ruido
inaceitaveis

Poluicéo da agua e do solo (-)

Uma manutencdo inadequada do
equipamento de construcdo pode
causar derrames que podem poluir o
solo e a 4gua

Poluicéo por residuos (-)

Os campos de trabalhadores e os
residuos de construcdo podem causar
poluicdo se ndo forem tomadas
medidas para a evitar

Saude e seguranca (-)

Ocorréncia de acidentes com
trabalhadores no local, pedes e
operadores de maquinas ou
passageiros durante actividades de
construcéo

Durante as obras de construcéo, a
interaccao entre os trabalhadores e as
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comunidades pode causar doencas
transmissiveis (HIV/SIDA e COVID
19)

Perda da biodiversidade (-)

O programa serd implementado
dentro da bacia do Zambeze, e
algumas areas sensiveis poderdo ser
afectadas. As  actividades de
construgdo podem levar & perda de
biodiversidade e a perturbacdo da
fauna dentro das rotas dos animais.
A presenca de trabalhadores da
construcdo e O movimento nas
proximidades destas &reas, pode
causar pressdo sobre o0s recursos
piscicolas e/ou sobre-exploragdo da
biodiversidade do rio Zambeze.

1.2 Promogédo da Gestdo Integrada
dos Recursos Hidricos)

Implementar técnicas de
armazenamento da humidade do
solo utilizando medidas de
conservacdo do solo e da agua
em 3 comunidades e acesso por
200 mulheres

Construir sistemas de captacéo
de &gua baseados na comunidade

Capacitar comunidades (mulheres) sobre
técnicas de conservacao do solo e da agua

(+);

Ver impactos negativos acima em 1.1

Sesséo de formacdo e usos de nova
técnica
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Componente 2: Construir a Resiliéncia das Comunidades as Mudancas Climaticas

TABELA 8: POTENTIAL ENVIRONMENTAL AND SOCIAL IMPACTS OF COMPONENT 2

2.1 Apoio ao desenvolvimento
de infra-estruturas resistentes
ao clima e de baixa emissdo de
carbono a nivel comunitario

Distribuicéo de kits de irrigacéao
por bombagem solar

Construir 3 furos multifuncionais
utilizando painéis solares

Melhorar a producdo e a
produtividade (+);

Utilizacdo de fontes de
energia limpa (+)

Impactos negativos
associados as actividades
de construcao (-)

Aumentar a disponibilidade
de 4agua para consumo
humano e animal (+)

O uso de boas préticas agricolas levara a
melhorar a producdo e a produtividade e,
consequentemente, a melhorar a
subsisténcia e o estado nutricional dos
agricultores;

Transferéncia de tecnologia

Melhorar o conhecimento e,
consequentemente a
producdo e produtividade
através da utilizacdo de
praticas  agricolas  de
conservacao aprendidas (+)

Boas praticas agricolas

Reforco do Apoio a Resisténcia
Climética Inclusiva e
Diversificada)

e fornecimento de sementes e
insumos de alto valor e
tolerantes a inundacbes e

Melhorar a resiliéncia as
mudangas climaticas e a
nutricdo alimentar (+++)
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secas; Aumentar 0 estado
e Apoiar 20 educacdo | nutricional e 0

nutricional comunitaria em | comportamento das

sistemas  de producdo | comunidades (++)

agricola através da

comunicagdo de mudanga de

comportamento social

(SBCC);

e Implementar intervencGes
sensiveis & nutricdo na
cadeia de valor dos produtos
agricolas
30 Sessbes de formacdo de
agricultores sobre gestdo de
terras

Componente 3: Apoio a Capacidade Adaptativa e Capacidade de Desenvolvimento Institucional

TABELA 9: POTENCIAIS IMPACTOS AMBIENTAIS E SOCIAIS DA COMPONENTE 3

Subcomponentes do projecto Areas de intervencéo Impactos ambientais Fontes de impactos
Reforco da Capacidade de | e Técnicas agro-florestais Melhorar a conservacdo do
Adaptacao Climética das | Promover a agricultura de | solo e a nutri¢éo (++)
Comunidades; conservagao através da
promocao do mulching,
compostagem para
enriquecimento dos nutrientes
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do solo, lavoura minima/zero,,
appropriate crop sequencing
and  rotation  mechanisms:
reforestation and fire control.

Reforgco da Fundacdo Institucional
para a Resiliéncia Climatica e
Desenvolvimento de Baixa
Emissédo de Carbono,
Desenvolvimento de Capacidades
e Gestdo do Conhecimento

e Desenvolvimento de
capacidades na gestdo das
mudangas climaticas, que
incluem estudos internos
e transversais

Promover a gestdio do
conhecimento, a visibilidade
do programa e a IEC
(informagdo, educagdo e
comunicagéo

Titularidade (-)

A ndo inclusdo de todos os
stakeholders  importantes  poderia
comprometer a  obtencdo  dos
resultados esperados do projecto

O risco de baixa sustentabilidade das
actividades do projecto permanecera
elevado se as partes interessadas
relevantes néo exercerem a
propriedade do projecto desde a
concepcao e durante as fases de
implementacao

Componente 4: Coordenacao e Gestédo do Programa

TABELA 10: POTENCIAIS IMPACTOS AMBIENTAIS E SOCIAIS DA COMPONENTE 3

Subcomponentes do projecto

Areas de intervencédo

Impactos ambientais

Fontes de impactos

Coordenacdo e Gestdo do
Programa

Estabelecer e apoiar a Unidade
de Coordenacdo de Projectos
(UCP), dentro do MADER

(Pessoal da UCP - DE
GESTAO de  Projectos,
Contabilista, em M&A, em

Procurement, em Salvaguardas

Titularidade (-)

O risco de baixa sustentabilidade das
actividades do projecto permanecera
elevado se as partes interessadas
relevantes néo exercerem a
propriedade do projecto desde a
concepcdo e durante as fases de
implementacéo
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Ambientais e Sociais/A&S, e
Pessoal de Apoio).

e Realizar actividades de
coordenagdo do projecto,
incluindo  missdes  de
supervisao.

e Participar em  reunides
regionais de revisdo do
progresso (ZAMCOM).

e Trabalhos de aquisicdo (a
nivel comunitario), bens e
Servigos.

e Facilitar a criacdo do
Comité de Coordenacdo do
Projecto (CGP) e apoiar as
suas actividades.

Facilitar 5 auditorias financeiras e
5 auditorias de procurement.
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6. Descricdo dos impactos sociais e ambientais e medidas de mitigacao

6.1 Impactos positivos
O projecto trard um numero consideravel de resultados positivos de um ponto de vista
econdmico e social. Espera-se que o impacto global da implementacdo do projecto resulte
em impactos positivos sobre o ambiente, bem como sobre o estatuto socioecondmico das
comunidades nos distritos visados. O préprio projecto visa aumentar a resiliéncia das
comunidades que sofrem de condigdes climéticas extremas e calamidades. Em suma, 0s
impactos positivos do projecto sdo o0s seguintes:
(viii) Aumentar a disponibilidade de agua para consumo humano e animal nos
distritos de Guro e Changara, nos distritos de seca;
(ix) Aumentar a resiliéncia a eventos de mudancgas climaticas (seca e inundagdes)
nas comunidades beneficiarias;
(x) Aumento das actividades agricolas que levardo a melhorar a producéo agricola e
a produtividade nos quatro distritos;
(xi) Melhoria do estado nutricional dos alimentos dos beneficiarios como resultado
do aumento da quantidade de alimentos produzidos, uma vez que o projecto se torne
operacional;
(xii) Melhoria das condicdes da terra devido a melhoria da gestdo da terra e da agua
e das actividades de conservacao;
(xiii) Aumento das oportunidades de emprego devido ao aumento das actividades
econdmicas e do desenvolvimento de capacidades, o que melhorara a base de
conhecimentos dos funcionarios técnicos e das comunidades locais, aumentando
assim o seu potencial de producéo, resultando na melhoria da produgdo agricola e
pecuaria.

Criacéo de emprego
As oportunidades de emprego serdo criadas durante a implementacdo do projecto. Na fase
de construcdo da infra-estrutura espera-se que sejam criados empregos temporarios, o
numero de empregos a criar ainda ndo é conhecido, mas os empreiteiros irdo contratar
trabalhadores ndo qualificados na regido, dando assim oportunidades para 0S jovens.
Espera-se que sejam criadas obras mais duradouras para o funcionamento e gestdo das
infra-estruturas. Durante esta fase, serd necessario um maior nimero de trabalhadores semi-
qualificados e o projecto proporcionara formagdo para 0s mesmaos.
Medidas de melhoria
e O Empreiteiro deve contratar 100% dos seus trabalhadores ndo qualificados dentro
da area do projecto e dar oportunidades semelhantes as mulheres e aos jovens;
e Durante a fase de operacdo das unidades de processamento de alimentos e das infra-
estruturas de gestdo da agua, dar-se-a oportunidades as mulheres;
e O empreiteiro devera ser sensivel as condic6es de trabalho das mulheres;
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e Ao abrigo deste projecto, o empreiteiro estd proibido de empregar pessoas com
menos de 18 anos de idade. Em qualquer caso, caso isto aconteca, serd instaurado
um processo judicial contra o empreiteiro de acordo com a Lei de Mocambique.

Melhoria da situacédo econdmica e da seguranca alimentar

Prevé-se que o projecto ajude os famintos/populacdo com novas tecnologias de producédo
para aumentar a producdo de culturas comercializadas e o rendimento dos agricultores,
resultando assim numa quantidade adicional de bens que podem ser vendidos nos mercados
locais. Prevé-se que o aumento da produtividade ajude a melhorar os rendimentos dos
beneficiarios visados. Com a implementacdo das componentes 1 e 2, a construgdo de infra-
estruturas de proteccdo da dgua ao longo do Vale do Zambeze e o abastecimento de agua
em zonas de seca, a falha da cultura devido a inundac@es e escassez de agua sera reduzida.
Assim, tornando possivel irrigar pequenas parcelas e introduzir culturas mais resilientes. No
ambito da componente 3 o projecto criara um ambiente propicio a melhoria da producéo e
do consumo através da prestacdo de assisténcia técnica em matéria de nutricdo,
processamento alimentar, etc.

Medidas de reforgo
e O contratante deve adquirir bens na regiao;
e Os trabalhadores devem ser estimulados a adquirir bens na regido;
e A UIP deve formar os agricultores para utilizarem agua para irrigacao;
e A UIP garantiré os factores de producdo das colheitas antecipadamente para planear
correctamente a época de colheita;

Melhorar a disponibilidade da agua

A intervencdo do projecto ird criar novas infra-estruturas para fornecer agua potavel a
algumas aldeias nos distritos visados e contribuir para a reducdo de doencas relacionadas
com a &gua, tais como diarreias e reduzir a carga de trabalho da mulher e dos jovens para ir
buscar agua.

Medidas de reforgo
e A UIP assistira as comunidades nos procedimentos de gestdo da agua;
e As entidades comunitarias de gestdo da agua elaborardo o cddigo de conduta para 0s
utilizadores da agua;
e No caso da producgdo de peixe, 0s gestores das aguas deverdo estipular a época de
pesca;

Capacitacao e sensibilizacao

No ambito da componente IlI, o projecto ird introduzir novas tecnologias e novas
variedades. Por conseguinte, espera-se que a capacidade dos agricultores e 0s servicos
agricolas a nivel local sejam melhorados e reforgcados atraves do fornecimento de material e
equipamento. Esta assisténcia ira melhorar a capacidade dos agricultores para lidar com 0s
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impactos negativos da seca e aumentar a sua resiliéncia através da implementacao das
melhores praticas. As campanhas de sensibilizacdo e divulgacdo das melhores praticas
contribuirdo para a conservagdo da vegetacao, do solo e da &gua.

Resiliente ao clima

O objectivo global do projecto é reduzir os riscos de desastres relacionados com o clima e
0S seus impactos na subsisténcia dos mais vulneraveis através da construcdo de
comunidades mais resilientes contra os eventos climaticos. Por conseguinte, o projecto trara
impactos positivos para 0s aspectos de adaptacéo e mitigacao do clima.

6.2 Impactos Negativos

Durante a implementacdo do projecto podem ocorrer impactos negativos devido as
actividades de construcdo. O projecto é susceptivel de gerar impactos negativos durante a
sua implementacdo. Estes impactos negativos serdo produzidos a partir de uma série de
actividades nas componentes de desenvolvimento de infra-estruturas e de desenvolvimento
agricola do projecto.

Degradacéo do solo (Eroséo e poluicéo)

Verificar-se-a erosdo do solo no local do projecto devido a perturbacdes dos
estratos/estruturas do solo causadas por actividades de preparacdo e construcdo. As infra-
estruturas de captacdo de dgua (barragem de terra) terdo impacto nos recursos do solo, uma
vez que implica movimentos do solo para nivelamento, dragagem e compactacao do solo.

Pequenos riscos de salinidade estdo presentes na maioria dos solos aluviais, especialmente
na zona de seca, principalmente devido a elevada evapotranspiragdo com baixa
pluviosidade e a presenca de depdsitos salinos e/ou solitarios lacustres e estuarinos.
Enquanto no vale as actividades de construgdo podem resultar em compactacdo, 0 que
resultara em baixa infiltracdo e exacerbara o escorrimento durante a época de corrida.

Medidas de mitigagdo

e Minimizar os movimentos de maquinaria pesada e outros equipamentos e longe das
areas de transporte e operacionais designadas;

e Os movimentos desnecessarios de veiculos e maquinaria devem ser evitados tanto
quanto possivel;

e Recuperar e revegetizar os locais de escavacdo uma vez terminado o trabalho para
reduzir o escorrimento;

e Preenchimento e compactacdo de areas escavadas imediatamente apds a escavagdo
para limitar a exposicdo de solos soltos;
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e O empreiteiro deve evitar o funcionamento de equipamento pesado durante a
estacdo chuvosa, ao abrir os diques de terraplanagem/drenagem e de preenchimento
posterior e fazer o sistema de drenagem da rega;

e Para evitar a erosdo em redor das pequenas barragens, os empreiteiros devem
plantar erva e alguns arbustos que irdo fixar o solo e diminuir o escorrimento;

e Construcdo de muros de contencdo, nas pequenas barragens, para encerrar os solos
soltos escavados e os cortes de terra com declives ingremes.

Qualidade da agua

As actividades de construcdo propostas sobre captacdo de Aagua, agricultura e
processamento podem afectar a qualidade dos recursos hidricos existentes devido a
poluicdo da agua por materiais perigosos utilizados para as actividades de construcéo
(gasolina, petréleo, etc.) e &guas residuais. Podem ocorrer alguns impactos hidrolégicos
relacionados com a disponibilidade de agua durante a estacdo seca. No entanto, existem
alguns possiveis impactos negativos na reducéo do caudal com a utilizacdo de esquemas de
reducdo da gravidade e do lencol freatico.

A poluicdo pode também resultar da utilizacdo intensiva de produtos quimicos agricolas
durante a implementacdo do projecto, alguns dos quais podem levar a eutrofizacdo. Havera
necessidade dar resposta a estes problemas durante a implementacdo do projecto. Este
aspecto serd compensado pela adopcdo de técnicas de conservacgao.

Medidas de mitigagdo

e Deve ser incluida na documentacdo do contrato uma clausula exigindo que o
empreiteiro tome todas as precaucdes razoaveis para evitar derramamentos e fugas de
materiais com potencial para poluir o solo e os recursos hidricos subterraneos;

e Sempre que possivel, o empreiteiro devera ajudar a comunidade, fornecendo agua as
pessoas mais vulneraveis no caso de uma situacdo de emergéncia (sem agua nos pogos
ou furos da comunidade);

e Aplicar medidas de conservacdo do solo e da &gua para minimizar derrames e
escorréncias de produtos quimicos nos corpos de agua.

e Toda a agua e outros residuos liquidos devem ser recolhidos e eliminados em locais no
local ou fora do local e de uma forma que né&o cause incomodo ou poluicéo;

e Assegurar controlos adequados e regulares do equipamento em uso para garantir a sua
boa manutencdo e em boas condi¢Bes de funcionamento, a fim de evitar fugas de 6leos
e combustiveis;

e O reabastecimento deve ser feito em locais seguros, onde ndo haja probabilidade de
derrames;

e Colocar medidas para minimizar a lixiviacdo e 0 escorrimento quimico através de
medidas adequadas de conservacgdo do solo e da agua.
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Poluicéo do ar

No ambito das Componentes 1 e 2 do desenvolvimento das infra-estruturas do projecto,
algumas obras de terraplanagem ocorrerdo como parte da construcdo/reabilitacdo de
esquemas de irrigagdo e estruturas de recolha de &gua em todos os distritos. Estas
actividades poderao contribuir para elevar o nivel de poeira e ruido na area. Pode-se esperar
fontes adicionais de poluicdo atmosférica a partir do equipamento utilizado na construcao
do sistema de irrigacao, tais como emissao de cinzas, ruido, poeiras e qualidade do ar. As
actividades de construcdo, principalmente a escavacdo e transporte de materiais de
construgdo, sdo susceptiveis de gerar uma quantidade significativa de poeira, bem como de
emitir fumos e fumos dos motores e derrames de petr6leo que levardo a poluicdo do ar,
agua e outros recursos ambientais.

Medidas de mitigagdo

ESHS -

Quando se trabalha perto da povoacdo deve ter-se o cuidado de evitar a dispersao do
po, conduzindo parte do trabalho quando as pessoas ndo estdo em casa. Perto das
escolas, o empreiteiro deve regar o solo;

O empreiteiro terd providenciado a lavagem adequada nas imediacfes do local da
obra e como instalacdes sanitarias para os trabalhadores da construcéo civil,

Os executores do projecto deverdo tomar todas as medidas necessarias para
assegurar que o funcionamento de todo o equipamento mecénico e processos de
construcdo dentro e fora do estaleiro ndo provoque qualquer ruido desnecessario ou
excessivo, tendo em conta todos 0s requisitos ambientais aplicaveis.

Ao operar proximo de &reas residenciais e sensiveis, tais como creches, escolas ou
instalacbes médicas, o horério de trabalho do empreiteiro serd limitado ao horério
diurno;

Os trabalhadores em &reas poeirentas deverdo dispor do equipamento de protec¢do
necessario, tais como mascaras de p6 e revestimentos de p6 para fins de prevencao e
proteccao;

O movimento e a velocidade das maquinas e veiculos de construcdo devem ser
controlados e devidamente geridos;

A remocdo da vegetacdo deve ser evitada e as superficies desnudadas devem ser
adequadamente reexaminadas;

A maioria das maquinas ruidosas deve ser equipada com silenciadores adequados
para minimizar as emissfes sonoras;

A quantidade de explosdes nas pedreiras deve ser controlada sempre que necessario;
Assegurar que os trabalhos de constru¢cdo demorem o menor tempo possivel; alem
disso, as actividades geradoras de poeira devem ser levadas a cabo com tempo
calmo;

Assegurar que os niveis de ruido sdo mantidos nos niveis minimos aceitaveis e que
as actividades de construcéo se limitam aos limites do tempo de trabalho
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Perda de Vegetacéo

A implementacdo do projecto resultara num aumento limitado do nivel de limpeza da
vegetacdo a medida que mais terras forem sendo cultivadas. Prevé-se um aumento da
limpeza da vegetacdo através do processo de expansdo de terras para a agricultura de
irrigacdo, construcdo de barragens de terra, construcdo de infra-estruturas de mercado. A
limpeza da vegetacdo e a subsequente perda de habitat é susceptivel de levar a perda da
biodiversidade, especialmente de organismos que sdo predominantes nas micro-areas.

Contudo, as culturas também resultardo em algum nivel de cobertura vegetal numa base
sazonal. Muitas pessoas nestes distritos estdo conscientes da necessidade da erva seca para
a alimentacao animal.

Medidas de mitigagdo

e Quando possivel, é preciso evitar o0 maximo possivel a limpeza da vegetacéo,
particularmente das arvores indigenas durante a construcéo, e a limpeza s6 tem de
ser efectuada quando necessario;

e onde a limpeza é feita, a terra deve ser ajardinada e recuperada através da plantagdo
de mais arvores e outras formas de vegetacao;

e onde a erosdo pode ocorrer devido a perda de vegetacao, é necessario pér em pratica
medidas de controlo da eroséo;

e evitar limpeza e construcdo dentro de habitats sensiveis chave tais como zonas
himidas, areas culturalmente protegidas, habitats Unicos e especiais; e (ii) sempre
que possivel, proteger os habitats especiais, sensiveis e ecologicamente importantes.

Gestao de residuos sélidos

Durante a fase de construgcdo serd utilizado equipamento pesado e alguns residuos
potencialmente perigosos, tais como diesel e petroleo, serdo armazenados na area do
projecto. Os empreiteiros que empreenderem as obras terdo de assegurar 0 armazenamento
seguro dos produtos e a eliminacdo adequada de quaisquer residuos.

Medidas de mitigagao:
e Instaurar mecanismos adequados de gestdo de residuos, tanto para as aguas solidas
como para as aguas residuais;
e Educar e sensibilizar a populacdo sobre a atencéo e a responsabilidade pelos seus
préprios ambientes.
e O Empreiteiro devera preparar e apresentar um Plano de controlo de residuos e
e O Empreiteiro deve incluir no plano de gestdo de residuos, pelo menos o seguinte:
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e Contentores suficientes (de preferéncia resistentes a vermes e adequados as
condi¢bes meteoroldgicas) nos locais de trabalho para a eliminagdo dos residuos
solidos produzidos diariamente;

e Recolha de lixo e residuos produzidos diariamente pelo pessoal;

Saude e seguranga

A implementacdo do projecto pode representar alguns riscos para a seguranca dos
trabalhadores e outros em torno da area do projecto. E parte das actividades pode trazer riscos
que diminuem a qualidade da saude dos trabalhadores.

Medidas de mitigagdo

e Antes de iniciar os trabalhos, o Empreiteiro sera obrigado a identificar os potenciais
perigos para cada tarefa de trabalho;

e Serdo incluidas no plano de seguranca do empreiteiro disposic@es relativas a respostas
de emergéncia, as quais deverdo incluir a nomeacdo de uma pessoa que sera
imediatamente contactada em caso de ocorréncia de um acidente;

e O plano de seguranga do empreiteiro incluird disposicdes para um ambiente de
trabalho seguro e fornecerd medidas de seguranca, formacdo e equipamento de
proteccdo a todos os trabalhadores, incluindo proteccdo das méos, cabeca, olhos e
ouvidos e calgado de seguranca;

e Desligar, desligar, isolar e desenergizar maquinas (bloqueadas e etiquetadas) com
pecas moveis expostas ou protegidas;

e Todos os produtos quimicos devem ser armazenados na area adequada e devem ser
marcados com sinais de aviso;

e O armazenamento de produtos quimicos ndo deve ser acessivel a estranhos;

e Manter o nimero de empregados expostos, ou susceptiveis de ficarem expostos, a um
minimo;

Salde e Saneamento

A salde e seguranga dos trabalhadores e outras pessoas em torno do projecto sera um dos
aspectos mais importantes a ser considerado pelo empreiteiro. O projecto sera implementado
na area endémica da malaria e do HIV/SIDA. E provavel que a propagacgdo do HIV/SIDA
aumente, especialmente durante o desenvolvimento e construcdo de infra-estruturas, quando
trabalhadores de fora da regido sdo trazidos para a mesma para viver por longos periodos sem
0s seus respectivos conjuges. Durante o ciclo do projecto, a interaccdo com trabalhadores
externos com mulheres locais poderia ser uma porta aberta para a propagacdo do HIV/SIDA
e/ou das ITSs, especialmente entre familias pobres, mulheres e uma geracdo mais jovem
frequentemente utilizada como trabalhadora do sexo para se auto-sustentarem ou sustentarem
as suas familias. Actualmente, a pandemia de COVID-19 traz um tratamento adicional a
salde.
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Medidas de mitigagdo

Empreiteiro deve implementar medidas de proteccdo para controlar a malaria no local
de acampamento, por exemplo: pulverizacdo do paludismo, evitar ter agua estagnada,
etc.

Os empreiteiros devem desenvolver e implementar um plano de prevencdo do
HIV/SIDA-ITS, que deve incluir a formagdo como campanha de sensibilizacdo dos
seus trabalhadores e das comunidades circundantes.

Fornecer tratamento aos trabalhadores que estéo infectados.
Fornecimento de preservativos suficientes, de boa qualidade e gratuitos.

O Empreiteiro deve fornecer agua corrente para os seus trabalhadores, agua de
lavagem, dgua para sanitarios.

Saude e Seguranca ha Comunidade

Medidas de mitigacdo

Campanhas de informacdo sobre as DTS entre os trabalhadores e a comunidade
local;

Educacéo sobre a transmissdo de doencas;

Todos os Empreiteiros, Subempreiteiros e Engenheiros devem implementar o
distanciamento social, mantendo uma distancia minima de 1,5 metros em relacdo a
outros trabalhadores;

Reduzir ao minimo as reunides cara a cara, as situacBGes criticas que requerem
discussdo presencial devem seguir o distanciamento social e 0 nimero permitido
pela lei. as reunides em espaco aberto devem ser consideradas.

Localizar o parque de campismo longe de locais sensiveis como aldeias.

N&o devem ser utilizadas pedreiras nas proximidades de povoagdes (menos de 500
m).

Os utilizadores de terrenos sensiveis vizinhos sdo informados de eventos ou
problemas invulgares que possam afectar a amenidade, quanto tempo durard o
impacto e as acgdes iniciadas para mitigar o impacto.

Evitar a queima de residuos de culturas e outros residuos, 0 que cria emissdes
atmosféricas nocivas que podem afectar negativamente as comunidades vizinhas.
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Aumento do risco de VBG e EAS

A implementacdo do projecto resultard provavelmente no afluxo de pessoas aos locais de
construcgdo, resultando em potencial para Violéncia Baseada no Género (VBG) e Exploracdo
e Abuso Sexual (EAS). O afluxo de trabalhadores, por estarem longe de casa e necessitarem
de socializar, pode acelerar a introducdo e/ou aumento da expressdo de vicios como a
prostituicdo, o jogo, o alcoolismo e o consumo de drogas, o que pode ter impactos e
consequéncias sociais negativas significativas. O aumento do rendimento disponivel para os
trabalhadores e comunidades que trabalham no projecto pode também resultar em incidéncias
de violéncia baseada no género/EAS. Tais incidéncias podem surgir em situagdes em que um
grande numero de trabalhadores contratados interagem com comunidades pobres, em que 0s
representantes das familias que recebem beneficios do projecto sdo forgados a entregar o
dinheiro aos conjuges, em que os beneficios podem ser utilizados para atrair adolescentes
para praticas sexuais inseguras, ou em casos de relac@es sexuais for¢adas em troca de favores.
O dialogo comunitario e a sensibilizacdo serdo levados a cabo nas comunidades para garantir
que as pessoas potencialmente afectadas pelo projecto identifiguem os diferentes pontos de
entrada para a via de encaminhamento se forem vitimas de EAS (incluindo especificactes
sobre o papel do MRQ).

Medidas de mitigacdo

O empreiteiro € obrigado a fazer:

e Desenvolver e implementar os Cédigos de Conduta (COC) do projecto, o Plano de
Accdo da VBG, o Mecanismo de Repressdo de Reclamac6es (MRQ) e implementar
em conformidade durante todo o periodo de implementacdo do projecto e a
respectiva politica de penalidades, tal como mencionado nos subcapitulos acima.

e O empreiteiro deve preparar um PGAS-C que inclua um Plano de Accdo t detalhado
da VBG,; identificar e mapear locais de alto risco, tais como as principais areas de
prostituicdo;

e Todos os funcionarios devem frequentar um curso de formacdo de inducéo antes de
comecarem a trabalhar no local, para assegurar que estdo familiarizados com o0s
compromissos do empreiteiro com os Cddigos de Conduta do projecto, PGAS, e
outras normas, tais como as normas ESHS e SST,

e Estabelecer e operacionalizar MRQ cuja abordagem ¢é sensivel a questdes de VBG e
EAS.

e Campanha de informagcdo e sensibilizacdo para membros da comunidade,
especificamente mulheres e raparigas.

e Fornecimento de informacéo & comunidade anfitrid sobre as politicas do empreiteiro
e 0 Codigo de Conduta do Trabalhador (quando aplicavel).

e Prestacdo de formagdo em sensibilizagéo cultural aos trabalhadores relativamente ao
envolvimento com a comunidade local.

e Consultas e envolvimento das comunidades locais no planeamento e implementacgao
de projectos.

- Sensibilizacdo da comunidade local e dos trabalhadores.
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Fluxo de trabalhadores e empregabilidade

A fase de reabilitacdo e construcdo ira gerar uma série de oportunidades de emprego a curto
prazo para a populacdo local, bem como novas oportunidades para melhorar os meios de
subsisténcia das comunidades locais e reduzir a pobreza.

Medidas de mitigacdo

e Partilnar as vagas de emprego necessarias para 0 projecto a nivel local
(especialmente pessoal ndo qualificado);

e [Formacdo obrigatoria e regular dos trabalhadores sobre a conduta legal exigida na
comunidade de acolhimento e consequéncias legais pela ndo observancia das leis;

e O contrato deve evitar ser alvo de acusagdes de Abuso e Exploracdo de Criangas
através da implementacdo das seguintes medidas:

o Evitar empregar trabalhadores com menos de 18 anos de idade e isto deve
ser incluido no Cddigo de Conduta dos Contratantes.

o Tomar medidas rigorosas contra a contratagdo de criangas.

o Utilizar as identificagcGes nacionais para verificar a idade dos empregados.

o Conduzir sensibilizagdes comunitarias sobre o trabalho infantil.

e Estabelecimento de um Mecanismo de Repressdo de Reclamacbes (MRQ) para 0s
trabalhadores e a comunidade de acolhimento para denunciar a ma conduta dos
trabalhadores e queixas/relatorios sobre violéncia ou assedio com base no género
através do MRQ;

e Monitorizacdo e supervisao, e, se necessario, ac¢des de gestdo adaptativas;

e Oferta de oportunidades para os trabalhadores aproveitarem as oportunidades de
entretenimento fora das comunidades rurais de acolhimento.

Mudancas Climaticas

As mudangas climéticas tém resultado numa maior intensidade e frequéncia dos eventos
climaticos extremos nas Ultimas décadas. A combinagdo do aumento dos dias quentes e da
precipitacdo enfraquece a producdo agricola, sendo necessario que as comunidades, para
sobreviverem, adoptem mecanismos de adaptacdo e de sobrevivéncia. a area do projecto
situa-se ao longo da bacia do Zambeze, que sofre com as alteracbes climaticas eventos
extremos de seca e inundacOes. Para as actividades agricolas, a seca e as cheias sdo 0s
acontecimentos que mais acentuam, o que resulta em falhas nas culturas. As cheias e a seca
sdo observadas ciclicamente na area do projecto. Para além da perda na producgdo agricola,
estes eventos climaticos afectam a duracédo da infra estrutura a ser construida.
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Medidas de mitigacdo

e Adoptar procedimentos e material resistente ao clima para construir diques para
proteger a faixa costeira do vento, ciclones e tempestades;

e Investimentos em infra-estruturas agricolas resistentes ao clima, tais como instalacdes
de armazenamento de mercadorias susceptiveis aos riscos climaticos Para além da
gestdo da agua e técnicas resistentes a seca.

e Fornecer apoio técnico aos agricultores na agricultura inteligente e na melhoria da
produtividade.

e Para esquemas de irrigacdo, colocar o equipamento de irrigacdo num local que possa
ser protegido contra inundacdes;

e Adoptar equipamento de irrigacdo, equipamento de processamento agricola, bombas
de &gua que poupem energia;

6.3 Impactos Cumulativos
Os locais dos sub-projectos serdo analisados para efeitos cumulativos, embora nao se espere
gue este novo projecto concorra com o anterior, uma vez que os distritos seleccionam outras
comunidades, ndo fechadas ao anterior. Contudo, a licdo do projecto anterior serd utilizada
para aumentar as realiza¢cdes do novo projecto.

O Banco financiou recentemente uma série de projectos de apoio ao sector da agricultura e
desenvolvimento rural em Mocambique, nomeadamente: i) o Programa de Recuperacdo de
Emergéncia e Resiliéncia P6s-Ciclone IDAI; ii) o Projecto de Recuperacdo de Seca e
Resiliéncia Agricola; iii) a Cadeia de Valor e Empoderamento da Juventude; iv) o Projecto de
Irrigagdo do Baixo Limpopo e Resiliéncia Climatica (BLICR): v) o Projecto Massingir
Barragem e Reabilitacdo de Pequenos Produtores I1; vi) o Projecto de Gestdo Sustentavel da
Terra e da Agua (SLWRMP); e vii) A Ajuda Humanitéaria de Emergéncia Relacionada com o
Ciclone de 2019. Da lista acima, apenas o Projecto de Gestdo Sustentavel da Terra e da Agua
e 0 Projecto Suplementar de Emergéncia da Barragem de Massingir Il foram encerrados. Por
conseguinte, as licdes dos projectos anteriores foram utilizadas para potenciar os impactos
deste altimo projecto. A principal licdo é como abordar os desafios interligados dos impactos
adversos das alteragBes climaticas, pobreza rural, inseguranca alimentar e degradacdo da
terra, e fornecer infra-estruturas resistentes ao clima (CR) para o aumento da produtividade
agricola, respectivamente; as tecnologias e métodos implementados com sucesso serdo
adaptados ao novo contexto do projecto. Dentro do Vale, alguns projectos estdo tambem a ser
implementados pela ACEAGRARIOS para criar uma resiliéncia das comunidades de
Changara e do Distrito de Marara na Provincia de Tete.
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7. PROCEDIMENTOS DE AVALIACAO DO IMPACTO AMBIENTAL E SOCIAL
DOS SUBPROJECTOS

O processo de avaliacdo dos impactos ambientais e sociais dos subprojectos, comeg¢a com um
rastreio que terd lugar uma vez identificados os subprojectos, mas antes da implementacéo.
Os procedimentos seguidos incorporam a exigéncia de ambos, regulamentacdo nacional
relevante, especialmente o Regulamento de Avaliacdo de Impacto Ambiental (Decreto
54/2015 de 31 de Dezembro) e as politicas de salvaguardas ambientais e sociais do Banco
Africano de Desenvolvimento. A comparacdo do processo de AIA estabelecido em
Mocambique (Decreto n° 54/2015) com a SO1 do Banco Africano de Desenvolvimento sobre
Avaliacdo Ambiental indica a correspondéncia entre os dois. A preparacdo de qualquer
Avaliacdo Ambiental e Social sera realizada em consulta com as partes interessadas
relevantes, Ministérios sectoriais, Servicos Provinciais e Distritais, organizagdes ndo-
governamentais que actuam na area do projecto, pessoas potencialmente afectadas e
interessadas. Os subprojectos do PIDACC serdo sujeitos a um processo de revisao e rastreio
para que seja determinado o nivel exigido de avaliacdo ambiental e social.

7.1 Rastreio e categorizacdo ambiental e social

O objectivo da etapa de Rasteiro Ambiental e Social é assegurar que 0s subprojectos
propostos estejam sujeitos ao tipo e extensao apropriados de avaliacdo ambiental e social,
cruciais para assegurar o cumprimento da SO1 e que estejam em conformidade com os
procedimentos mogambicanos para o processo ambiental e social. O rastreio dos subprojectos
comecard no momento da identificacdo do projecto quando os detalhes basicos do
subprojecto forem conhecidos, incluindo natureza e ambito, localizacdo e area proposta, 0s
beneficiarios exactos, entre outras informac6es disponiveis.

O rastreio inicial dos componentes e locais do subprojecto serd completado utilizando o
Formulario de Rastreio Ambiental e Social (Anexo 1). O formulario de rastreio facilitara i) a
identificacdo de potenciais impactos ambientais e sociais; ii) a determinacdo do seu
significado; iii) a atribuicdo da categoria ambiental adequada; iv) a determinacdo de medidas
de mitigacdo ambiental adequadas e; v) a necessidade de realizar uma Avaliacdo de Impacto
Ambiental e Social (AlA) sempre que necessario.

O resultado do processo de rastreio € a categorizacdo do subprojecto. De acordo com o
regulamento da AIA mogambicana, ao subprojecto pode ser atribuida uma categoria (A+, A,
BouC).

A categoria A+ é aplicada a projectos complexos com impactos significativos e irreversiveis
para 0 ambiente social e biofisico, enquanto a categoria A é atribuida a projectos que
induzem impactos sociais e ambientais adversos aos organismos vivos, é implementada em
ambientes sensiveis mas com medidas de mitigacdo adequadas 0s impactos podem ser
reversiveis. Estas categorias correspondem a categoria 1 do sistema operacional (SO1) do
BAD. A AIA para estes projectos deve ser conduzida por consultores independentes
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especializados registados no Ministério da Terra e do Ambiente. A aprovacdo destes tipos de
projectos é feita a nivel central pelo Ministério da Terra e do Ambiente (MTA).

A categoria B é aplicada a projectos que ndo afectem significativamente o ambiente biofisico
e social. Para tal, deve ser preparada uma Avaliagdo Emvironmetal Simplificada por um
consultor independente para consideracdo e aprovacdo pelos Servigos Provinciais de
Ambiente (Servicos Provinciais de Ambiente- SPA) na provincia especifica (Sofala, Tete,
Manica ou Zambézia). Esta categoria corresponde a categoria 2 do SO 1 do BAD, onde o
projecto € susceptivel de ter poucos impactos ambientais e sociais, especificos do local e em
grande parte reversiveis e readmitidos.

Os projectos da categoria C correspondem a categoria 3 do SO1 do BAD e sédo aplicados a
projectos com impactos negativos negligenciaveis, insignificantes e minimos sobre o
ambiente biofisico e social. Os projectos ndo requerem uma avaliacdo do impacto ambiental e
social, mas exigiriam a conformidade as Boas Praticas de Gestdo Ambiental e Social (Anexo
2), incluindo quaisquer clausulas ambientais e sociais aplicveis a serem incluidas nos
contratos do Empreiteiro. A forma recomendada e simples de aderir a boas préaticas
ambientais e sociais € através de um PGAS simplificado. A atribui¢do da categoria ambiental
apropriada para os subprojectos sera baseada nas disposi¢cbes das Orientacbes AIA
Mocambicanas (Decreto 54/2015) e em paralelo com a SO1 do BAD. No entanto, é
importante salientar que o PIDACC moc¢ambicano, subprojectos ndo deverdo ter qualquer
impacto ambiental e social negativo significativo, pelo que a estard sob a categoria C e
subprojectos menores sob a categoria B (dependendo da extensdo e natureza das actividades
de construcdo previstas).

7.2 Avaliacdes ambientais e sociais

Como foi dito anteriormente, o processo de rastreio ditara a categoria de cada subprojecto e o
nivel de avaliacdo que deve ser levado a cabo. Se 0s sujeitos pertencem a categoria A+ ou A,
ndo sdo elegiveis para financiamento, enquanto que se 0 projecto pertence a categoria B ou C,
devem ser submetidos ao processo simplificado de avaliacdo ambiental ou social ou o plano
de gestdo ambiental e social sera suficiente.

Para actividades classificadas como de Categoria B pela ZPE, a Equipa de Salvaguardas
MADER/AVZ devera preparar os Termos de Referéncia para a nomeagdo de um consultor
certificado independente para levar a cabo a AIAS Simplificada, incluindo a elaboragdo do
PGAE e a condugdo do processo de participacdo publica. De acordo com o Decreto
Regulamentar 54/2015 (art. 23°), s6 os consultores registados na Autoridade de Avaliagédo
Ambiental (MTA) podem realizar estudos de avaliagdo ambiental em Mocambique. Os
consultores devem apresentar um certificado de registo valido emitido pela MTA antes da
adjudicacdo do contrato. O consultor designado deve pré-aprovar os Termos de Referéncia
(TdR) para o estudo que deve ser submetido ao de salvaguardas ambientais e sociais do BAD
para revisdo e emissdo de uma resposta sem objeccdo antes de ser submetido a APA para
aprovacao.
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Ap0s a aprovacao dos TdR, é realizada a identificacdo e avaliacdo dos potenciais impactos,
incluindo a participacdo publica das partes interessadas e afectadas. A equipa de salvaguarda
ambiental e social da MADER/AVZ analisa a AIAS simplificada e submete ao BAD para ndo
objeccdo antes da submissdo a ZPE. A AIAS simplificada deve incluir o plano de gestéo
ambiental e social a que o contador deve adere.

Antes do inicio de qualquer subprojecto, sujeito ao PGAS, o Empreiteiro devera preparar e
submeter a aprovacdo da MADER/AVZ, um PGAS especifico do Empreiteiro (PGAS-C),
com base no PGAS anexado ao Contrato.
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7.3 Revisao e aprovacao

O relatorio ambiental e social incluindo o PGAS é submetido aos Servicos Provinciais do
Ambiente, onde o Especialista Ambiental e Social, em colaboragdo com os Gestores
Provinciais de Projecto, ir4 rever os relatérios para assegurar que todos o0s impactos
ambientais e sociais foram identificados e que medidas de mitigacdo eficazes foram
propostas, incluindo medidas institucionais para a implementagédo do PGAS e um orgamento.
Uma vez aprovada a AIA ou PGAS simplificado; uma licenca ambiental sera emitida pela
autoridade ambiental, apds pagamento de taxas de licenca ambiental.

Com base nos resultados do processo de revisao, e discussdes com stakeholders envolvidos e
pessoas potencialmente afectadas, 0s s Ambientais e Sociais, no caso de subprojectos que nao
exijam uma AIA/PGAS simplificada ou um PGAS autonomo, fardo recomendagdes sobre
Boas Préticas de Gestdo Ambiental e Social ao Governo Municipal ou Distrital para avangar
com a implementacdo do subprojecto; estes sd0 0s casos em que 0S subprojectos se
enquadram na categoria C ao abrigo da legislacdo mogcambicana.

7.4 . Consulta Publica Participativa e Divulgacao
A populacdo e as comunidades locais, bem como o0s seus representantes, precisam de estar
continuamente envolvidos na tomada de decisdes relacionadas com a diversidade das
intervencdes do Projecto. As numerosas pecas da legislagdo mogambicana sobre questdes de
terra colocam a consulta e participagdo publica no topo da agenda. O Projecto assegurara que
as disposi¢cOes contidas nesses documentos regulamentares sejam rigorosamente seguidas. A
populacdo/comunidades locais e 0s seus representantes estdo devidamente colocados para
cuidar das necessidades dos intervenientes locais e para promover a capacidade local de
gestdo de recursos.
O processo de participacdo do publico (PPP) é uma componente intrinseca do processo
AIA/PGAS com os seguintes objectivos principais:
e Manter as Partes Interessadas e Afectadas (P1&Pas) informadas sobre questdes-chave
e conclusdes de cada fase da AlA,
e Reunir as preocupagdes e interesses expressos por varias partes interessadas no
projecto;
e Obter contribuicdes/opinides dos stakeholders em termos de evitar/minimizar
possiveis impactos negativos e maximizar os impactos positivos do projecto;

e Finalmente, apoiar o didlogo social e identificar, desde o inicio, as percepcOes e
expectativas das partes interessadas, que podem contribuir para o planeamento da
accdo e para uma comunicacgéo eficaz a fim de minimizar os impactos do projecto. O
processo também permite repensar 0s aspectos técnicos do projecto
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O processo AIA/PGAS enfatiza a clara necessidade de interac¢do e comunicacdo frequentes
entre 0 pablico em geral, partes afectadas pelo projecto proposto, ONGs locais, organizacfes
externas interessadas e interessadas, bem como cientistas e engenheiros de projecto. A
populacdo local e outras partes interessadas devem ser organizadas num Comité Social para
articular facilmente os varios aspectos de uma forma organizada e continua.

Cada aspecto das investigacdes técnicas inclui geralmente uma fase de recolha e verificacdo
de dados, seguida de analise e avaliacdo e, em seguida, sintese e conclusdes. As conclusdes
de cada fase sdo comunicadas, conforme apropriado, a partes externas.

Em termos dos Regulamentos AIA em vigor em Mocambique (Decreto 54/2015 e Diplomas
129/2006 e 130/2006 e outros instrumentos regulamentares relacionados) as reunides
obrigatdrias de consulta publica marcam o fim de cada fase principal, por exemplo,
delimitacdo do ambito e definicdo dos termos de referéncia, bem como uma consulta publica
sobre o projecto de documento final da AIA. Ao abrigo da legislagdo mogambicana, estes
devem ser anunciados pelo menos 15 dias antes do dia da reunido. Para além de serem
convidados por avisos publicos, um certo nimero de participantes nestas reunifes deve ser
directamente convidado por cartas convite redigidas pelo Consultor, emitidas, e distribuidas
pelos promotores do projecto. Neste caso, a UIP estaria na vanguarda para assegurar que as
partes interessadas relevantes séo convidadas e participam nas reunifes. Durante as reunides,
a equipa AIA, em colaboragdo com os representantes dos implementadores do projecto e a
equipa de engenharia, mantém a PI&PAs informada sobre as principais questdes e conclusdes
de cada fase e recolhe as preocupacdes e interesses expressos pelos Varios intervenientes no
projecto. As reunifes publicas sdo de natureza ndo técnica e espera-se que contribuam para
obter os contributos das partes interessadas em termos de evitar/minimizar possiveis impactos
negativs e optimizar os impactos positivos do subprojecto.

Em conformidade tanto com o regulamento do GdM como com as directrizes do BAD, antes
da aprovacdo de um subprojecto, é necessario disponibilizar os documentos aplicaveis (AlA,
PGAS e/ou PAR) para analise publica num local facilmente acessivel as comunidades
beneficiarias (por exemplo, num escritério do governo local, delegado AVZ em cada
provincia, SPA, SDPI) e de uma forma, maneira e linguagem facilmente compreensivel,
incluindo os resumos ndo técnicos dos principais documentos. Devem também ser enviados
ao BAD para aprovacgéo e divulgagdo em Maputo. Especialmente como parte dos processos
de consulta e participacdo publica das AIAS/PGASs e PARs, as directrizes mogambicanas
também tém pré-requisitos semelhantes, que devem ser rigorosamente seguidos no ambito do
Projecto.
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8 Requisitos de formacao e desenvolvimento de capacidades

O desenvolvimento de capacidades e a formacdo constituem uma componente integral do
QGAS e contribuem para uma implementacdo bem sucedida do mesmo. Actualmente, é
sobretudo a nivel provincial e central que existe uma solida capacidade para realizar os
processos AIA/PGAS. A nivel distrital e municipal, tal capacidade é inexistente ou fraca.
Assim, € necessario disponibilizar recursos adequados para assegurar a implementagdo
efectiva do QGAS. Neste sentido, para que 0 QGAS seja operacionalizado eficazmente, sera
empreendida a capacitacdo especificamente a nivel comunitario, distrital ou mesmo a nivel
provincial para assegurar que o pessoal seja exposto a uma rapida formacgdo na gestdo de
questdes ambientais e sociais. O desenvolvimento de capacidades reforcara a capacidade de
gestdo do QGAS das partes interessadas, permitindo a aplicacdo real das préticas criticas, tais
como o rastreio de impactos, avaliagdes do ambito de aplicacdo, opcdes de planificacdo de
mitigacdo, consulta publica para avaliar op¢des de viabilidade e aceitabilidade, aplicacdo de
medidas de mitigacdo, gestdo de impactos e monitorizacdo. Por conseguinte, a formacao e o
desenvolvimento de capacidades proporcionardo aos stakeholders os conhecimentos e
competéncias adequados para implementar os procedimentos e orientacdes do QGAS.

8.1 Formacéo e desenvolvimento de capacidades
Os programas de formacao e de desenvolvimento de capacidades devem ser concebidos para
adaptar as necessidades de um grupo especifico de stakeholders e devem incluir:

e Consciencializacdo - para os interessados que precisam de apreciar o significado/
relevancia das questdes ambientais e sociais ao longo de todo o ciclo de vida do
projecto;

e Sensibilizacdo - para os stakeholders que precisam de estar suficientemente
familiarizados com as questdes, de modo a poderem fazer solicitacbes informadas e
especificas de assisténcia técnica.

e Formacdo técnica - para os stakeholders que precisardo de utilizar as ferramentas do
QGAS, analisar impactos ambientais e sociais potencialmente adversos, prescrever
abordagens e medidas de mitigacdo, e preparar e supervisionar a implementacao de
planos de gestéo.

Os requisitos de formacdo, sensibilizacdo e sensibilizacdo para varios grupos de partes
interessadas sdo descritos abaixo, tendo em conta que grupos especificos tém as suas proprias
necessidades:
e LigagOes entre a gestdo ambiental, social e de recursos naturais e meios de
subsisténcia sustentaveis;
e Legislacdo local de avaliagcdo ambiental e politicas relevantes;
e Identificagdo dos impactos dos subprojectos e das medidas de mitigacdo adequadas;
e Aquisicdo de terras e acesso a recursos através de planeamento e compensagdo de
reassentamento;
e A implementacdo do QGAS, os seus procedimentos, recursos e formas;
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e Métodos de envolvimento da comunidade;

e Potenciais impactos ambientais e sociais dos subprojectos;

e Gestdo de projectos;

e A utilizacdo de uma lista de verificagdo ambiental e social e a atribuigdo de categorias
ambientais;

e Integracéo de aspectos de gestdo ambiental e social na implementacéo das actividades
do projecto;

e Elaboracéo de relatorios;

e Supervisao e monitoriza¢do dos componentes do projecto, etc.

Um plano de formacdo serd desenvolvido pela equipa da UIP e ser& ajustado com base nas
necessidades das partes interessadas. A agenda detalhada e a especificagdo das necessidades
de recursos (local, formadores, materiais, etc.) para cada tipo de actividade de formacao serdo
elaboradas no momento da implementagéo efectiva.

Assisténcia técnica

Para além da formacdo acima descrita, na maioria dos casos, 0s funcionarios governamentais,
comunidades e equipas de extensdo necessitardo de assisténcia técnica de dois tipos com 0s
objectivos de i) Assisténcia técnica geral para assegurar que as autoridades governamentais
locais e a equipa de extensdo recebam aconselhamento e orientagdo experientes que 0s
ajudem a cumprir as suas responsabilidades. Estas ATs devem ser dadas ao pessoal da
unidade de implementacgdo do projecto, aos funcionarios publicos a nivel Provincial (SPAE e
SPA) e Distrital (SDPI e SDAE) para que melhorem as competéncias e conhecimentos para
melhor implementar e monitorizar as actividades do projecto e este QGAS; ii) Assisténcia
técnica especifica para apoiar as autoridades locais, as equipas de extenséo e as comunidades
na preparacdo e aprovacdo de subprojectos mais desafiantes, onde sdo necessarios
conhecimentos especificos.
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9. Medidas de implementacéo e responsabilidades institucionais

O projecto sera coordenado pelo Ministério da Agricultura e do Desenvolvimento Rural e
implementado pela ZVA em todas as provincias. Um mecanismo interinstitucional forte ao
nivel da implementacdo tem de ser estabelecido, tal como recomendado pelo processo de
consulta levado a cabo na cidade de Tete. A gestdo da bacia do Zambeze em Moc¢ambique, é
do interesse de Vérias instituicdes representadas a nivel local. Por conseguinte, a ZVA tera de
estabelecer um mecanismo que todas as partes interessadas sejam a favor de uma boa
implementacao. Os papéis e responsabilidades estdo descritos no quadro 11.

TABELA 11: PAPEL E RESPONSABILIDADES NA IMPLEMENTACAO DO QGAS

Preparacdo do sub-projecto  Beneficiarios, SDAE, SDPI BAD e UIP

Rastreio de sub-projectos SPAE,ZVA UIP
Consultor Contratado

Categorizagdo Ambiental e DPDTA em cada provincia

Social

Realizacdo de  estudo Consultor contratado pela UIP
simplificado da AIA ZVA

Revisdo dos relatorios ZVA/MADER UIP, BAD
simplificados de AIA e SPAE
PGAS SDAE, SDPI
Aprovacao dos SPA

instrumentos de

salvaguardas e PGASs dos
subprojectos e emissdo de

uma licenca

Implementacdo de PGASs  Empreiteiros e
Beneficiarios

Consulta pablica AVZe Autoridades distritais/locais
Consultor Contratado

Monitorizagdo das MADER, ZVA, BAD, UIP BAD

salvaguardas de
Implementacéo

Na qualidade de entidade gestora, 0 Ministério da Agricultura e do Desenvolvimento Rural e
a ZVA, na qualidade de entidade implementadora, assegurardo que o PGAS ou as Boas
Praticas Ambientais e Sociais sejam desenvolvidas, divulgadas para consulta pablica e
aprovadas, que as medidas de gestdo sejam adoptadas e integradas durante a implementacao
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do projecto. A nivel do MADER existe uma unidade baseada no Gabinete do Ministro que
lidera com salvaguardas sociais e ambientais. Enquanto a entidade implementadora, ndo tem
na sua estrutura uma unidade ou departamento que lide com as alteracbes ambientais, sociais
e climaticas, embora a ADVZ esteja a implementar varios projectos financiados por varios
parceiros cooperantes e cada projecto contrata s em E&S. A discussdo realizada com a
ADVZ identificou a necessidade de que a instituicdo comece a criar capacidade interna para
lidar com os instrumentos de salvaguardas internos e também a coordenar os varios s ligados
a cada projecto. Por conseguinte, a ADVZ.

E também, a nivel local, tal como recomendado pelas reunifes de consulta realizadas em
Tete, ha necessidade de capacitar a entidade implementadora para coordenar melhor a
implementacao deste QGAS com todas as partes e instituicdes interessadas.

A nivel regional, sera estabelecido um Comité de Gestdo do Projecto para fornecer orientagdo
estratégica a implementacdo do projecto, incluindo a supervisdo das salvaguardas e da
implementacdo deste QGAS.

O BAD fornecera supervisdo sobre todos os assuntos relacionados com as salvaguardas,
assegurarad que a Revisdo de Conformidade e os Mecanismos de Resposta dos Stakeholders
estejam operacionais durante o periodo de vida do projecto e fornecerd orientacdo técnica
sobre a implementacdo deste QGAS e assisténcia administrativa no recrutamento e
contratacdo de servicos especializados de salvaguardas (conforme necessario), bem como
controlara a adeséo de cada subprojecto as politicas e procedimentos do QGAS e do BAD.

Seré exigido a Unidade de Implementacdo de Projectos:

e Supervisionar e gerir a implementacdo das medidas definidas neste QGAS.

e Atribuir responsabilidades especificas para a implementacdo deste QGAS, incluindo a
monitorizacdo, e consultas comunitarias sobre os projectos de planos de gestdo a um
ou mais membros do pessoal da UIP.

e Manter registos relevantes associados a gestdo dos riscos ambientais e sociais,
incluindo procedimentos de rastreio actualizados, avaliacdes de impacto, um registo
de queixas, juntamente com documentacdo das medidas de gestdo implementadas.

e Informar o MADER, o Comité Gestor do Projecto, BAD da implementacdo do
QGAS.

e Assegurar que todos os prestadores de servigos sejam informados das suas
responsabilidades no cumprimento quotidiano do QGAS.

A nivel distrital, o pessoal disponivel constituido pelos principais intervenientes no distrito,
incluindo autoridades tradicionais, Comités de Aldeia, Associacdo Distrital de Agricultores e
Gestores de Programas, serd fundamental na recolha de dados, monitorizag&o/relatorios sobre
0 cumprimento dos mecanismos de diligéncia estabelecidos no QGAS. Além disso, 0s
PGASs descreverdao também os papéis e responsabilidades dos diferentes intervenientes na
implementacdo desses planos. Esses novos papeis e responsabilidades serdo avaliados e
integrados, conforme apropriado, como parte da tomada de deciséo participativa e dos
procedimentos de implementacgdo do projecto.
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10 . Orcamento

A implementacdo do PIDACC em Mocambique sera apoiada pelo BAD, pelo Governo de
Mocambique e pelos beneficiarios deste relatério do QGAS. O orcamento estimado para a
implementacdo do QGAS ¢é apresentado no Quadro 12. Inclui custos para os Servigos de
Consultoria para preparar i) Avaliagbes Ambientais e Sociais para subprojectos; ii)
Monitorizagdo; iii) Desenvolvimento da capacidade da ZVA para implementar os
instrumentos de salvaguardas; iv) Implementacdo das medidas de salvaguardas propostas no
ambito deste QGAS; v) Formacdo a todos os niveis em salvaguardas. E importante salientar
que a entidade implementadora ndo tem na sua estrutura uma unidade ou departamento que
lide com as alteracGes ambientais, sociais e climaticas, embora a ADVZ esteja a implementar
varios projectos financiados por varios parceiros cooperantes e cada projecto contrate
técnicos em matéria A&S. A discussdo realizada com a ADVZ identificou a necessidade de a
instituicdo comecar a criar capacidade interna para lidar com as salvaguardas ambientais e
sociais, pelo que foi atribuido um montante substancial para a criacdo de capacidade e
monitorizacao pela ADVZ.

O orcamento global para a implementacdo do QGAS esta estimado em 147000 doélares a ser
dividido entre os quatro distritos.

TABLE 11: COST ESTIMATES

Unit Cost Total
# Iltem Unit Local
(MZN) Uss$ Local (MZN) Uss$
1 [Costs for Screening of Subf, 32,000.00 500.00 128,000.00 |  2,000.00
projects
Costs of Preparation of sub project
safeguard documents/ Project
2 Briecfs ESMP/ ESIA/Stakeholder 480,000.00 7,500.00 1,920,000.00 | 30,000.00
Engagement Plan etc
3 Capacny Bwldmg and develqplng of] 1,920,000.00 | 30.,000.00
an monitoring framework/training
Costs of Implementation and
4 Monitoring of Site specific ESMP $,200,000.00 | 50,000.00
5 Mid-term audit of ES performance 480,000.00 7,500.00
6 Completion audit of ES 480,000.00 7.500.00
performance
6 Regular E&S Supervision/ 1,280,000.00 | 20,000.00
consultant
7 Total 9,408,000.00 | 147,000.00
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12 ANEXOS
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PARTE A: INFORMA(;GES GERAIS
Nome do projecto

Orcamento ()

Local do projecto

Objectivos do Projecto

Principais actividades propostas para o projecto
Nome do(s) Avaliador(es)

Data da avaliacdo no terreno

PARTE B: BREVE DESCRICAO DAS ACTIVIDADES PROPOSTAS
Fornecer informacdo sobre actividades, tipo e escala, descrever como as actividades serdo realizadas e incluir uma descricdo do
apoio/actividades e recursos necessarios

PARTE C: FORMULARIO DE RASTREIO PARA IDENTIFICACAO DE SOs DO BAD DESENCADEADO E IDENTIFICACAO DO
INSTRUMENTO DE SALVAGUARDA ADEQUADO

SOs Desencadeado Se SIM (Razéo/Detalhes) Instrumento/Documento  de  Salvaguarda
BAD Necessario
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Sim Nao
SO1
S02
S03
S04
SO5

Orientacdo: A orientacdo para a categorizacdo de subprojectos e sistemas operativos esté disponivel no documento ESAP do BAD (Anexo 2
com especial destaque para a lista de verificacéo do rastreio ambiental e social)
Conclusao e Salvaguardas Instrumentos Necessarios

O subprojecto é classificado como um projecto de Categoria de acordo com o ESAP do BAD, e serdo preparados 0s seguintes
instrumentos de salvaguarda:

o s wnh e

PARTE D: INFORMACAO DE BASE AMBIENTAL E SOCIAL DO LOCAL DO SUB-PROJECTO, BREVE DESCRICAO

Categoria de Informacéo de Base Breve descrigdo
LOCALIZACAO GEOGRAFICA

* Nome da Area

* Localizacdo proposta para o projecto (Incluir um mapa do sitio em

pelo menos 1:10,000 de escala / ou coordenadas do GPS)

RECURSOS TERRENOS
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* Topografia e Geologia da area

* Solos da area

* Principais préaticas de utilizacéo e actividades econdmicas da terra
RECURSOS HIDRICOS

* Recursos hidricos superficiais (por exemplo, rios, lagos, etc.) em
quantidade e

Qualidade

CLIMA

* Temperatura

* Precipitacao

SOCIAL

* NUmero de pessoas potencialmente impactadas

* Tipo e magnitude dos impactos (ou seja, impacto na terra, estruturas,
culturas, nivel de vida)

* Panorama socio-econdmico das pessoas impactadas

PARTE E: CRITERIOS DE SELECCAO DOS IMPACTOS DURANTE A IMPLEMENTACAO DE SUBPROJECTOS, AREAS DE
IMPACTO E AVALIACAO DE IMPACTOS E MEDIDAS POTENCIAIS DE MITIGACAO
1. Este local/actividade do subprojecto esta dentro e/ou ira afectar as seguintes areas sensiveis do ponto de vista ambiental?
Areas de impacto Avaliacao de Impacto Medidas de Mitigacao/
Observagdes Potenciais
Sim Ndo Extensdo ou cobertura (no local, Relevancia (Baixa, Meédia,
dentro de 3-5km ou mais de 5km) Alta)
1.1 Parques nacionais e reserva de caga
1.2 Zonas humidas
1.3 Terras de agricultura tradicional produtiva /
pastoreio

ESHS — Environmental, Social, Health and Safety (Ambiente, Social, Satde e Sequranga)



1.4 Areas com flora ou fauna rara ou em perigo
de extincao

15 Areas com Cenografia/local de turismo de
exceléncia

1.6 Dentro de encostas ingremes/montanhas

1.7 Floresta tropical seca

1.8 Ao longo de lagos, ao longo de praias,
ribeirinhos

1.9 Proximo de actividades industriais

1.10  Perto de povoagOes humanas

1.11  Perto de sitios do patriménio cultural

1.12 Dentro da éarea de recarga de A&guas
subterraneas de primeira qualidade

1.13  No escoamento de superficie nobre

1.14 O subprojecto ir4 utilizar fontes de agua
internacionais?
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2. A implementacdo e o funcionamento do subprojecto dentro do local seleccionado ird gerar as seguintes
externalidades/custos/impactos?
Areas de impacto Avaliacao de Impacto Medidas de Mitigacao/
Observacdes Potenciais
Sim Ndo Extensdo ou cobertura (no local, Relevancia (Baixa, Media,
dentro de 3-5km ou mais de 5km) Alta)
2.1 Desmatamento
2.2 Eroséo e assoreamento do solo
2.3 Siltation of watercourses,
2.4 Degradacdo ambiental resultante de
Mineracao de materiais de construcao
2.5 Impactos nas espécies de aves
2.6 Aumento da exposi¢do a poluentes quimicos
2.7 Residuos perigosos
2.8 Perturbacéo - cheiro ou ruido
2.9 Baixa qualidade da agua
21.10 Aumento dos custos de tratamento da dgua
2.11  Contaminag&o do solo
2.12  Perda de fertilidade do solo
2.13  Salinizacdo ou alcalinizacao dos solos
2.14  Reducdo do caudal e da disponibilidade de
agua
2.15  Esgotamento a longo prazo dos recursos
hidricos
2.16  Incidéncia de cheias
2.17  Mudangas nos padroes de migracdo dos
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animais

2.18  Introduzir plantas de Animais Extraterrestres
e

2.19  Aumento da incidéncia de doengas de plantas
e animais
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3. A implementacdo e funcionamento das actividades do subprojecto dentro do local seleccionado ira gerar os seguintes
custos/impactos sdcio-econémicos?

Areas de impacto Avaliacao de Impacto Medidas de Mitigacao/
Observacdes Potenciais
Sim Ndo Extensdo ou cobertura (no local, Relevancia (Baixa, Media,
dentro de 3-5km ou mais de 5km) Alta)
3.1 Perda de terra/adquisicdo de terras para
assentamento humano, agricultura, pastoreio
3.2 Perda de bens, propriedades, casas, produtos
agricolas
3.3 Perda de meios de subsisténcia
3.4 Exigir um ARAP
3.5 Perda de espagos culturais, cemitérios,

monumentos
3.6 Perturbacéo da estrutura social
3.7 Interferéncia dos trabalhadores nos

casamentos da populacéo local

3.8 Eventual propagacdo de DSTs e HIV e SIDA,
devido aos trabalhadores migrantes

3.9 Aumento da incidéncia de doencas
transmissiveis

3.10  Perigos para a saude dos trabalhadores e
comunidades

3.11  Conflitos sobre o uso de recursos naturais, por
exemplo, &gua, terra, etc.
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3.12  Conflitos sobre a propriedade da terra
3.13  Interrupgdo de vias importantes, estradas
3.14  Aumento do fluxo populacional

3.15  Perda de capacidade gerar rendimentos
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Este guia contém medidas a serem aplicadas por Empreiteiros e Subempreiteiros
durante as actividades de construcéo. Deve ser adaptado para outras actividades e
incluir qualquer questdo ambiental ou social especifica do local.

Fornecer uma visdo geral do subprojecto, do contexto ambiental e social e do objectivo
destas Boas Préticas de Gestdo Ambiental e Social.

Descrever a actividade, os trabalhos de construcdo solicitados, as actividades associadas a
fase operacional e as informacdes de desmantelamento previstas. Incluir componentes do
projecto que possam ter um impacto ambiental ou social, incluindo:

Listar e descrever os impactos com base na lista fornecida na Seccéo 5.2.

Listar as posicdes-chave envolvidas na gestdo, execucdo e supervisdo de projectos,
especificamente relacionadas com os assuntos de ESHS (incluindo Contratante, Supervisor
(ex. SDPI), Salvaguarda e Financas da UIP).

Definir responsabilidades para cada cargo.

« O Empreiteiro deve visitar o local de trabalho com o proponente do subprojecto e o
Assistente de Salvaguardas

» Juntamente com o Assistente de Salvaguardas, 0 Empreiteiro devera reunir-se com as
autoridades locais, lideres comunitarios e residentes que vivem junto ao local do
projecto:

o Apresentar o Empreiteiro as autoridades/lideres comunitarios e & comunidade,

o Fornecer informacdes sobre a duragéo e o cronograma das obras

o Fornecer informacdo sobre a mao-de-obra necessaria (estrangeiros e
oportunidades para os locais),
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o

Definir o processo de recrutamento, que deve ser transparente e nao
discriminatorio (por exemplo, com base no estatuto familiar, etnia, raca, sexo,
religido, lingua, estado civil, nascimento, idade, deficiéncia ou convicgoes
politicas). Deve ser promovido o recrutamento de mulheres.

Solicitar o acesso ou utilizacdo de infra-estruturas comunitarias (tais como

abastecimento de &gua), terrenos ou recursos naturais (por exemplo, areia,
lenha),

Promover a consciencializagcdo sobre os riscos associados as actividades de
construcdo e a necessidade de limitar o acesso a &rea de trabalho a terceiros e
a animais domésticos,

Promover a consciencializa¢do sobre as oportunidades de envolvimento com o
empreiteiro, e

Estabelecer um mecanismo de resolugdo de queixas.

» Definir area para o assentamento da obra (incluindo alojamento dos trabalhadores,
armazenamento, oficina e o proprio local de trabalho):

o

o

Deve ser dada preferéncia a areas ja conturbadas,

Deve ser dada preferéncia a éareas ja conturbadas, as zonas de ‘“No-go"
Interditas devem ser claramente identificadas e assinaladas. Estas devem
incluir areas com arvores de grande porte (>200 mm de didmetro a altura do
peito), terras cultivadas ou arvores de fruto, zonas humidas, locais de
sepultura ou qualquer ambiente sensivel ou sitio/area social identificado pelo
Assistente de Salvaguardas,

Deve ser evitada a aproximacdo a escolas, postos de salde e agregados
familiares com pessoas vulneraveis (tais como idosos, membros do agregado
familiar com doencas crénicas),

O estaleiro deve ser claramente identificado, e as &reas perigosas claramente
marcadas (burocracia / barricagem de areas de risco).

» Definir a via de acesso e o ponto de entrada no local de trabalho evitando danos as
familias e estruturas associadas, terras cultivadas, arvores de fruto ou qualquer outra
fonte potencial de rendimento. Em caso de danos, o Empreiteiro sera responsavel pelo
pagamento de uma indemnizacdo a pimenta afectada.

e recrutamento de criancas (menores de 18 anos) ou trabalhos for¢ados sdo também
proibidos.

e O empreiteiro deve celebrar contratos escritos com todos os trabalhadores, definindo
tarefas, responsabilidades, duragdo do contrato, horas de trabalho, salario, e outros
aspectos relevantes incluidos no Direito Laboral,
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e O empreiteiro devera fornecer equipamento de proteccdo pessoal (EPI) para todos os
trabalhadores (capacetes, botas, luvas, etc.), de acordo com a natureza do
trabalho/tarefas atribuidas, sem custos para o trabalhador. O empreiteiro treinara os
trabalhadores sobre a utilizacdo correcta do EPI e fard cumprir a sua utilizacao,

e O empreiteiro deve fornecer as ferramentas e equipamento de trabalho relevantes, em
boas condi¢cbes de trabalho, sem custos para o trabalhador (por exemplo, martelo,
serra, caixa de ferramentas),

e O empreiteiro deve fornecer formagdo relevante em Salde e Seguranca aos
trabalhadores, para que estes compreendam 0s riscos e as precaucfes necessarias,

e O empreiteiro deve fornecer o seguinte aos trabalhadores:

o Instalagdes dedicadas de alojamento para trabalhadores ndo locais, com ventilagédo
e condi¢Oes térmicas adequadas, para promover a saude, seguranca e bem-estar
dos trabalhadores;

o Instalagdes dedicadas para cozinhar e comer (com sombras, armazenamento de
alimentos e balcdes de preparacao de alimentos);

o Abastecimento de agua potavel,

o InstalagBes sanitarias adequadas, adequadas ao numero de trabalhadores no local,
a fim de minimizar os impactos na qualidade ambiental e na saude publica e
assegurar a privacidade. Recomenda-se a utilizacdo de sanitarios quimicos
portateis (sempre que possivel) numa delimitacdo de 1 sanitario por cada 15
trabalhadores. Nos casos em que ndo existam instalacBes sanitarias portateis,
devem ser construidas, no minimo, latrinas melhoradas. Devem ser estabelecidas
instalacBes de lavagem separadas (de modo a ndo sobrecarregar a latrina
colocada).

e As drogas e o0 alcool devem ser proibidos no local de construcdo. Os trabalhadores
suspeitos de estarem sob a influéncia dessas substancias ndo serdo admitidos no
estaleiro - nenhuma entrada nas instalacbes de alojamento e nenhum acesso ao
estaleiro de trabalho.

e Todos os trabalhadores terdo acesso as instalagcdes sanitarias no estaleiro.

e Os empreiteiros devem sensibilizar os trabalhadores para transmitir atitudes de
respeito e ndo discriminacdo e proibir atitudes de assédio sexual (tais como a
proibicdo do uso de linguagem ou comportamento, em particular em relacdo a
mulheres ou criangas, que seja inapropriado, assediador abusivo, sexualmente
provocador, humilhante ou culturalmente inapropriado) e proibir a violéncia ou
exploracéo (tais como a proibicéo da troca de dinheiro, emprego, bens ou servigos por
sexo, incluindo favores sexuais ou outras formas de comportamento humilhante,
degradante ou explorador). Serdo tomadas medidas disciplinares sempre que se
verifiqguem violagdes dos acima referidos.

* O empreiteiro tomara medidas para reduzir os riscos para 0s membros da comunidade
(especialmente criancas), colocando sinais de aviso e limitando o acesso a area de
trabalho, mantendo os produtos perigosos em armazem/armazem fechado e tomando
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disposicdes para prevenir acidentes envolvendo veiculos e maquinaria (ex: instruir e
fazer cumprir os condutores para reduzir a velocidade em areas povoadas).

» O empreiteiro deve assegurar que as comunidades vizinhas sejam sensibilizadas para
0s riscos colocados pelas actividades e os cuidados que devem ser tomados pelos
membros da comunidade (especialmente no que diz respeito a criangas e animais
domeésticos).

« As substancias perigosas devem ser cobertas pela chuva e pelo sol, em areas de
armazenamento fechadas, e colocadas em pavimentos de betdo (ou pelo menos numa
area forrada com folhas plasticas fortes). Os empreiteiros sdo encorajados a construir
pavimentos de betdo empacotados para captar os derrames.

« Assegurar que todas as actividades de manutencdo do equipamento, incluindo as
trocas de o6leo, sejam realizadas dentro de areas de manutencdo demarcadas,
adequadamente revestidas (por exemplo, onde se realizam trocas de 0leo) ou
utilizando bandejas de contencdo adequadas (tais como um corte de tambor
longitudinalmente).

* Os oOleos usados ndo devem ser eliminados no solo ou num corpo de &gua. Os
empreiteiros sdo encorajados a recolher dleo usado, trapos contaminados e outros em
recipientes claramente marcados (tais como tambores) para remocéo do local.

Abstraccdes dos recursos hidricos naturais (por exemplo, nascentes, riachos, lagos)
devem ser previamente aprovadas pelo Assistente de Salvaguardas, o SDPI, apds
consulta dos lideres locais.

Todos os agregados necessarios para a construcdo de fundacbes ou plataformas devem
ser provenientes de pedreiras autorizadas / licenciadas.

* O empreiteiro deve assegurar-se de que todas as negociagcdes e compensacgdes por
terra, culturas, arvores, casas, locais de sepultura e outros itens relevantes foram
satisfatoriamente concluidas antes de o local de trabalho ser limpo.

* Nenhum solo, vegetacdo ou material de construcdo deve ser despejado em zonas
himidas ou corpos de agua.

» Nao sera permitida a queima de vegetagdo para desobstruir o local.

» O Empreiteiro suspendera as obras e notificard o Supervisor se qualquer sepultura ou
artefactos de significado arqueolégico ou cultural previamente ndo identificado forem
descobertos durante a limpeza do local. Os trabalhos serdo suspensos enquanto as

ESHS — Environmental, Social, Health and Safety (Ambiente, Social, Saude e Seguranga)



autoridades competentes sdo notificadas. Os trabalhos s6 poderdo recomecar depois
de as autoridades terem inspeccionado o local e dado autorizacdo para prosseguir.

« O Empreiteiro deve manter os niveis de ruido dentro dos limites aceitaveis e as
actividades de construcdo devem, sempre que possivel, ser confinadas as horas
normais de trabalho.

* A poeira é considerada um incomodo quando reduz a visibilidade, a propriedade
privada dos solos, € esteticamente desagradavel ou afecta a palatabilidade do
pastoreio. A poeira gerada por actividades relacionadas com a constru¢ao deve ser
minimizada.

» O empreiteiro é responsavel pelo controlo da poeira resultante das actividades.

* As medidas de controlo devem incluir a pulverizacdo regular de é&reas de
trabalho/expostas com agua a uma taxa de aplicacdo que ndo resulte em erosdo ou
escorrimento do solo.

» A remocdo da vegetacdo deve ser evitada até a0 momento em que seja necessario um
espaco livre e as superficies expostas devem ser revegetadas ou estabilizadas o mais
cedo possivel na pratica.

+ A escavagdo, manuseamento e transporte de materiais erodiveis devera ser evitada em
condicdes de vento forte.

» Sempre que possivel, as pilhas de terra devem ser protegidas do vento.

 As velocidades dos veiculos devem ser limitadas para minimizar a producéo de poeira
no local e nas estradas de acesso.

* A perturbagdo do solo deve ser reduzida ao minimo.

* Em locais inclinados, o Empreiteiro devera apanhar sedimentos no local utilizando
vedacOes de escova ou de lodo.

» O escoamento / 4gua deve ser desviado em torno dos locais de construcdo ou areas
perturbadas, utilizando valas.

* O local deve ser mantido sempre organizado, limpo e arrumado.

» Para reduzir a quantidade de residuos, o Empreiteiro é encorajado a encontrar formas
de aproveitamento locais para materiais e embalagens seguras (ex: os residuos de
madeira podem ser utilizados pela comunidade como lenha, os tambores vazios
podem ser triplamente enxaguados e doados para armazenamento). Isto deve ser
negociado e acordado com a lideranga local para confirmar a necessidade e acordar
um processo de distribuicdo de materiais.
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* O empreiteiro devera garantir:

* Fornecimento de contentores suficientes (de preferéncia a prova de vermes e de
intempéries) no acampamento e nos locais de trabalho para armazenar os residuos
solidos produzidos diariamente.

» Os empreiteiros sdo encorajados a promover a separacao dos residuos. o Recolha de
residuos e residuos produzidos diariamente pelos trabalhadores. o Os residuos
biodegradaveis devem ser compostados no local (enterrados em valas rasas dedicadas
e cobertos com matéria vegetal e solo.

* O empreiteiro € encorajado a reciclar parte do fluxo de residuos, sob reserva de
estarem disponiveis instalacbes de reciclagem adequadas dentro de uma distancia
razoavel de deslocacéo.

» Identificacdo de um local apropriado para depositar os residuos gerados durante o
contrato de construcdo (por exemplo, fosso local de empréstimo ja em uso para
deposicdo de residuos, area apropriada perto do local de trabalho para enterrar e
cobertura de residuos em fossos dedicados).

* Os residuos perigosos, tais como 6leo usado, baterias, etc., devem ser mantidos
separadamente e devem ser retirados do local pelo empreiteiro antes do fim do
periodo de construcdo. Os empreiteiros sdo encorajados a canalizar todos os residuos
perigosos para as instalacdes disponiveis mais proximas (Maputo e Beira). o Néo
devem ser deixados residuos armazenados no local ap6s a concluséo dos trabalhos.

* O Empreiteiro deve tomar todas as medidas razoaveis e cautelares para
assegurar que os incéndios ndo sejam iniciados em consequéncia das
actividades do projecto no local.

» Sdo proibidos os incéndios abertos dentro das areas de conservacao.

* O Empreiteiro devera assegurar-se de que existe equipamento basico de
combate a incéndios disponivel no local. Isto deve incluir, mas ndo se limitar
a

» Batedores de borracha quando trabalham em areas de pasto/barragem.

» Pelo menos um extintor de incéndio do tipo apropriado quando sdo realizadas
actividades de soldadura ou outras actividades "quentes".

» Os materiais inflamaveis devem ser armazenados em condi¢6es que limitem o
potencial de inflamacéo e a propagacao de incéndios.

» O Empreiteiro devera assegurar que todo o pessoal do local esteja ciente dos
riscos de incéndio e da forma de lidar com quaisquer incéndios que ocorram.
Isto deve incluir, mas ndo se limitar a conversac6es regulares de prevencao de
incéndios.

» O Empreiteiro devera implementar um programa de reabilitagdo progressiva, ou seja,
uma vez concluidos os trabalhos em &reas particulares.
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» A restauracdo incluira, no minimo, a remocao de materiais ndo utilizados, escombros
e fundacbes, o rasgamento de qualquer solo compactado para soltar o solo, o
espalhamento uniforme do solo superficial sobre o antigo sitio e o restabelecimento
da cobertura de relva.

» Reabilitacdo de todas as vias de acesso temporarias, estradas de arrasto e quaisquer
outras areas perturbadas fora das areas de trabalho aprovadas, até ao seu estado
original.

» Apls a conclusdo do Contrato, o Empreiteiro deverd desmantelar o estaleiro. Isto
incluira o seguinte:

o Remocdo de todas as estruturas, servicos, instalagdes restantes, a menos
que sejam vendidas ou entregues a comunidade.

o Remocdo de todos os escombros e residuos de construgdo remanescentes,
a serem eliminados num local apropriado.

o Reinstauragdo e reabilitacdo de todas as areas perturbadas remanescentes,
incluindo vias de acesso temporarias, circulos de viragem, &reas de
estacionamento, etc.
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Este modelo é relevante para qualquer subprojecto no ambito do Projecto SPAZ que
requer um PGAS autonomo. Utilizar este modelo como guia para a preparacéo de
um PGAS que satisfaca a politica de salvaguardas do BAD, SO 1 da Avaliagdo
Ambiental e os Regulamentos de EIA (54/2015).

Fornecer uma visdo geral do subprojecto, do contexto ambiental e social e do objectivo
deste PGAS.

Descrever o subprojecto, os trabalhos de construcdo necessarios, as actividades
associadas a fase operacional e a informacgdo sobre o desmantelamento previsto.
Incluir os componentes do projecto que possam ter um impacto ambiental ou social,
incluindo:

e Tipos de materiais necessarios durante a construcdo (agregados, agua doce)

e Fonte e transporte de materiais durante a construcao

e Gestdo de residuos (residuos sélidos e liquidos) - construcéo e operacgdes

e (Gestdo de materiais perigosos

e Praticas de gestdo do trabalho

e Melhorias propostas ou beneficios resultantes do subprojecto que irdo beneficiar a

comunidade local, o ambiente e a economia.

Fornecer uma visdo geral dos prazos do projecto.
Incluir um mapa da area geral.
(Ter em consideracdao a informacdo ja fornecida na Lista de Controlo Ambiental e Social
preparada para o subprojecto e complementar/detalhar/actualizar, sempre que possivel).

Descrever a localizacdo e uso do solo (terreno agricola, residencial), habitacéo (s)
mais proxima (s), massa de agua que ira receber drenagem, habitats naturais (areas
protegidas, ecossistemas significativos ou relevantes, flora e/ou fauna na area).

Descrever a comunidade, estruturas formais e de lideranga comunitaria, descrever
quaisquer aspectos Unicos da cultura e da lingua. Descrever 0s servigos sociais
existentes, tais como educagdo, saude, lei e ordem, bem como as actividades
economicas (comércio, comércio). Fornecer informacdes sobre os titulos de
propriedade existentes. O contexto social deve também descrever ocupagdes e fontes
de subsisténcia, papéis e questdes de género, posse da terra e ligacOes a terra, e as
condi¢cbes socioecondémicas, incluindo qualquer comentéario sobre pobreza,
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vulnerabilidade devido ao género, etnia ou grupo cultural, idade ou deficiéncia na
comunidade, atribuicdo de recursos e acesso e distribuicdo de rendimentos, quando
relevante.

Apresentar uma visdo geral das leis, regulamentos e politicas relevantes e como o presente
QGAS fornece a informacao relevante para apoiar uma aprovacao ambiental.

Apresentar uma visdo geral de como o PGAS cumpre com as exigéncias das politicas de
salvaguarda do Banco Mundial.

Apresentar uma visdo geral das principais instituicdes com jurisdicdo sobre o subprojecto.
Fornecer uma visao geral dos impactos ambientais e sociais significativos associados

ao subprojecto e indicar como 0 projecto 0s gerird para incorporar a politica de
salvaguardas e 0s requisitos regulamentares aplicaveis.

Identificar e definir as responsabilidades e autoridade das véarias pessoas e organizacdes
que estardo envolvidas no sub-projecto.

Enumerar os principais impactos ambientais e sociais, por fase relevante do projecto, e
indicar as medidas de gestdo recomendadas e a responsabilidade de assegurar que as medidas
séo cumpridas.
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Os exemplos abaixo sdo fornecidos em itélico.

FASE DE CONSTRUCAO

Local de trabalho
Estabelecimento

actividades fisicas e
econdmicas, alteracdo
na drenagem natural
da agua,
contaminacé@o do solo
e da &gua, salde e
seguranca da
comunidade

- Seréa dada preferéncia a areas ja perturbadas,

- As zonas de "No-go" (Interdias) devem ser claramente identificadas e
assinaladas. Estas devem incluir areas com arvores de grande porte
(>200 mm de diametro a altura do peito), terras cultivadas ou arvores de
fruto, zonas himidas, locais de sepultura ou qualquer ambiente sensivel
ou sitio/area social identificado pela Salvaguarda.

Assistente,

- Deve ser evitada a proximidade de escolas, postos de satde e lares com
familias vulneraveis (tais como idosos, membros do agregado familiar
com doencas cronicas),

- O local de trabalho deve ser claramente identificado, e as areas
perigosas claramente marcadas (burocracia / barricagem de areas de
risco).

Actividade Impacto/ Risco Mitigacdo Responsabilidade
Campo de| Perda de vegetacdo |A seleccédo do local de trabalho deve ter em conta os aspectos ambientais | Empreiteiro, LMU
trabalho e natural, perda de |e sociais: Assistente de

Salvaguardas e
SDPI

Recrutamento de
mao-de-obra

Emprego dos locais

- Promover o recrutamento de trabalhadores locais, incluindo mulheres.

- O processo de recrutamento deve ser transparente promover o
recrutamento de mulheres e ser ndo discriminatério (por exemplo, com
base no estatuto familiar, etnia, raca, sexo, religido, lingua, estado civil,

nascimento, idade, deficiéncia ou convicgdes politicas).

Empreiteiro
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FASE OPERACIONAL

Actividade Impacto/ Risco Mitigacéo Responsabilidade
FASE DE DESMANTELAMENTO
Actividade Impacto / Riscos Mitigacdo Responsabilidade
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8. MEDIDAS DE MONITORIZACAO
Definir e enumerar os indicadores-chave que serdo monitorizados para acompanhar os

progressos na gestao dos riscos e impactos ambientais e sociais conhecidos. Enumerar as
responsabilidades de monitorizagéo.

Exemplos sé@o fornecidos abaixo em italico.

FASE DE CONSTRUCAO

Aspecto O que Como Quando Responsalidade
ambiental & (serd medido) | (serd medido) (seréd medido)
social/impacto
Limpeza de| Extensdo  da| Observagao Diariamente Empreiteiro
Vegetacao clareira -| visual por Oficial | durante a limpeza
arvores do Ambiente. da vegetacao.
maduras
deixadas  no
lugar sempre
que possivel.
Qualidade do ar | Poeira (PM10) | Recolhas de | Amostras a | Empreiteiro
amostras passivas| serem
implantadas  no| implantadas
local. antes do inicio

das actividades.
Amostradores a
serem lidos
diariamente.

Aspecto
ambiental

&

social/impacto

O que
(sera medido)

Como
(sera medido)

FASE OPERACIONAL

Quando
(sera medido)

Responsabilidade
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FASE DE DESMANTELAMENTO

Aspecto O que Como Quando Responsabilidade
ambiental &/ (serd medido) | (serd medido) (sera medido)
social/impacto

9. DISPOSICOES INSTITUCIONAIS

Fornecer uma visdo geral dos papéis e responsabilidades-chave para assegurar que 0S
objectivos deste PGAS sejam cumpridos. Incluir organogramas detalhando as posi¢fes-chave
e as suas responsabilidades.

10. DESENVOLVIMENTO DE CAPACIDADES E FORMACAO

Descrever as actividades e equipamento necessarios para que o projecto SAPZ apoie 0
proponente e os contratantes do subprojecto e outros a implementar as medidas de gestéo
ambiental e social recomendadas:
e Aquisicdo de equipamento (equipamento de protec¢do pessoal, equipamento de
monitorizacao, etc.)
e Formacdo (workshops, formacdo formal, formagdo em salde e seguranca)

e Honorarios de consultoria / Assisténcia técnica (seminérios, formacdo no local de
trabalho, servigos de controlo).

11. MECANISMO DE ENVOLVIMENTO E RECLAMACAO DOS STAKEHOLDERS

Desenvolver um plano de alto nivel de envolvimento / consulta das partes interessadas e
fornecer registos do que foi realizado, quem participou (homens e mulheres) e quais foram 0s
resultados, e como o feedback foi incorporado no PGAS final.

12. REFERENCIAS

Lista de documentos e informac6es relevantes consultados no desenvolvimento do PGAS.

13. ANEXOS (informacéo de apoio, relatérios técnicos, estudos especializados, registos
de reunides chave, registos de correspondéncia chave, etc.)

Incluir documentos de apoio que permitam uma maior compreensdo do projecto e dos seus
impactos, e medidas de mitigacao planeadas.
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OBRAS CIVIS

Este guia contém medidas a serem aplicadas por Empreiteiros e Subempreiteiros em actividades de
construcdo. Deve ser adaptado para outras actividades e incluir qualquer questdo ambiental ou
social especifica do local.

Medida de Mitigacdo Indicador por verificar Conformidade | Observagoes
SIM | NAO

Local do acampamento

Alojamento para| Verificar das suas condicdes

trabalhadores

Acesso a agua potavel Verificar a fonte de agua e tratamento

se necessario (quimica ou ebulicédo)

InstalacOes sanitarias| Verificar as suas condicoes
adequadas

Local de trabalho
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Mao-de-obra

Acordos escritos com| Verificar contratos escritos
todos os trabalhadores,

Gestao de residuos solidos

| [ |

Quadro de Gestdo Ambiental e Social para o Projecto SAPZ
149

Ruido, Poeira, Odor, outros

Consultar os vizinhos para verificar se
existe alguma queixa

Substancias perigosas, armazenamento de combustivel e actividades de manutencéo

Social
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ANEXO 5. RELATORIO DA CONSULTA PUBLICA

RELATORIO DE CONSULTA PUBLICA DO PROGRAMA DE DESENVOLVIMENTO INTEGRADO E
ADAPTAGAO AS MUDANCAS CLIMATICAS NO CURSO DE AGUA DO ZAMBEZI (PIDACC ZAMBEZI)

QUADRO DE GESTAO AMBIENTAL E SOCIAL

(QGAS)

LN

AGENCIA

DO ZAM
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l. Introducdo

A consulta publica é um instrumento vidvel para abordar as ansiedades/expectativas dos
stakeholders e ter o seu apoio. As comunidades das dreas propostas para o projecto podem estar
ansiosas por perder o seu meio de subsisténcia devido as actividades do projecto que podem
dificultar a sua producgao (por exemplo, os agricultores podem perder a producdo). O principal papel
de uma consulta é informar os interessados sobre o projecto e os impactos que o mesmo pode
causar e também ajudar a identificar impactos, fontes de vulnerabilidades, familias e grupos
susceptiveis de serem afectados e medidas apropriadas para abordar as questdes.

A consulta publica para um processo ambiental é regulamentada ao abrigo das Directivas de
Consulta Publica aprovadas pelo MTA (Diploma Ministerial 130/2006 e Decreto 54/2015). Além
disso, de acordo com os requisitos do Banco Africano de Desenvolvimento, o projecto assegurara um
envolvimento continuo com todas as partes relevantes, e grupos vulneraveis em particular, durante
a implementacdo do projecto. As comunidades afectadas pelo projecto serdo continuamente
consultadas pela Gestdo do Projecto (incluindo o pessoal de supervisdo e monitorizacdo) para
identificar as necessidades, constrangimentos e prioridades futuras e discutir as necessidades de
sucesso/mobilidade, bem como os niveis e tipos de servicos necessarios, ou que tipo de medidas
correctivas ambientais devem ser aplicadas durante as diferentes fases de implementacdo do
projecto.

Os relatérios produzidos no ambito da AlA, sdo documentos de natureza publica, que devem estar
disponiveis para consulta publica, a fim de assegurar uma ampla divulgacdo e participacdo de todas
as partes interessadas, incluindo as OSC, instituicdes relevantes, etc.

Para manter o equilibrio social e a confianga com a populagdo local, a divulgacdo de informagées
relacionadas com o projecto é essencial. A informacdo a divulgar refere-se aos instrumentos de
Salvaguardas Ambientais, calenddrios, bem como ao mecanismo e procedimentos de resolugdo de
gueixas. A autoridade de Avaliacdo de Impacto Ambiental é responsavel pela disponibilizagcdo destes
documentos para consulta a nivel central e provincial.

A divulgacdo de informacgado a nivel do subprojecto deve ser parte integrante de todas as actividades
de avaliagdao do impacto ambiental e social durante as fases iniciais de preparagao do projecto, até a
conclusdao do mesmo.

Campanhas de informagdo através dos meios de comunica¢do social e outros, entrevistas com PAs
para identificar questdes para o reassentamento, mecanismos de compensa¢do e resolugao de
gueixas, discussdes de grupos focais, seminarios e workshops e inquérito socio-econémico de base,
sdo actividades que devem ser regulares antes e durante o projecto.

Il. Objectivo da consulta publica

O objectivo da consulta era: identificar, em geral, os principais riscos ambientais e sociais do
projecto e discutir as medidas propostas para evitar ou reduzir esses impactos.
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Ill. Comentarios sobre a reunido

Foram realizadas duas reunides publicas na provincia de Tete nos dias 21 e 22 de Setembro de 2022
na cidade de Tete e no distrito de Changara. A reunido contou com a participacao de todos:

Local Numero de Mulheres Homens
participantes

Cidade de Tete 271 7 20

Changara 14 2 12

Total 41 9 32

Processo de consulta em Changara

No dia 21 de Setembro, o consultor realizou uma reunido no distrito de Changara, entre as
instituicdes consultadas: SDPI, SDAE, ONG ( ACEAgrarios) e representante da associa¢do de

produtores e da associacdo de mulheres, sediada em Changara.

1 Com 5 pessoas de AVZ em Manica e outras areas com participacdo virtual
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A consulta comeca com a apresentacdo do projecto e dos principais objectivos da consulta. Os
participantes acolheram o projecto no distrito e sublinharam que o distrito de Changara é um dos
maiores produtores de carne de bovino e caprino da provincia. O principal evento climatico que
afecta Changara é a seca e, devido a este evento ciclico, as comunidades e os animais sofrem de
armazenamento de agua. Os participantes identificaram a erosdo como o principal risco ambiental
no distrito, como se pode ver na imagem acima.
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Os participantes salientaram que o projecto pode contribuir para exacerbar ou trazer respostas a
erosdo. O programa inclui programa de arborizagao, técnicas agroflorestais pensadas para diminuir o
nivel de degradac¢do do solo e da vegetacao.

Estes também sublinharam que as actividades do projecto relacionadas com a adaptagdo as
mudangas climdticas devem trazer respostas aos problemas de erosdo. Changara é um dos principais
produtores de animais na provincia, o projecto devera trazer solugdo ndo sé para aumentar a
produc¢do, mas também para reduzir a capacidade de cuidar dos animais.

Em relagdo as questées de género no ambito do projecto, Helena Simone, representante da
associacdo de mulheres em Changara, saudou o programa e partilhou a sua experiéncia sobre o
envolvimento das mulheres em tais outros programas relacionados. Ao aproximar a agua as
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comunidades, reduzird o tempo que as mulheres passam a buscar dgua. A componente nutricional e
agricola do PIDACC exigird que as mulheres sejam envolvidas desde o inicio do projecto, uma vez
que faz parte do seu papel produtivo na comunidade. Por conseguinte, as mulheres, jovens e
criancas devem estar entre os beneficidrios do projecto e a voz destes grupos deve ser tida em
consideragdo para o sucesso do programa.

Ela também partilhou a sua experiéncia, ao lidar com a nutricdo, além de ser uma beneficidria com
o fornecimento de dgua perto da sua casa, pode também participar em actividades nutricionais.
Partilha também a experiéncia de trabalhar com criangas em idade escolar (rapazes e raparigas)
fornecendo-lhes merenda escolar, o que resultou no aumento do estado nutricional das criancas,
reducdo do nivel de abandono escolar, no final as criangas tornaram-se campeas da mudanga nas
suas casas sobre a melhoria do consumo alimentar nutricional por toda a familia.

ACEagrarios, um prestador de servicos que trabalha com um projecto do PMA, partilhou a sua
experiéncia, baseada no seu projecto sobre como criar uma resiliéncia da adaptacdo ao clima no seio
das comunidades. Na sua experiéncia, o desenvolvimento de capacidades e a apropriacdo sao
factores chave de sucesso.

O distrito recomendou que fosse desenvolvido um reservatério de 4gua apdés um estudo
compressivo, uma vez que em Changara a transpiracdo é elevada. E igualmente importante que as
comunidades sejam envolvidas na seleccdo das dreas a beneficiar das infra-estruturas de agua e
controlo de inundagdes, bem como dos aspectos de gestao relacionados com as mesmas.

Processo de consulta na Cidade de Tete

No dia 22 de Setembro, o consultor realiza uma segunda reunido em Tete City, com liga¢do virtual
para outros participantes. A reunido contou com a participa¢do de representantes a nivel provincial
do Governo (ARA-Centro, INGD, AVZ, SPA/DPDTA, DPAP, ONG, representante dos agricultores,
Sociedade Civil, entre outros) , ver a lista de participantes no anexo 1.
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Durante a discussdo, o representante do PMA salientou a necessidade de uma coordenagdo das
actividades com os varios intervenientes a nivel provincial e distrital. O Delegado AVZ -Tete referiu
gue a reunido foi um ponto de partida para coordenar os esforcos de todos os intervenientes que
trabalham ao longo do Vale do Zambeze.

Os participantes também referiram que dentro de comunidades seleccionadas é importante
envolver os seus representantes durante a fase de implementag¢do. Mas, sublinhou que o projecto
terd mecanismos para lidar com conflitos devido a um processo de selec¢do ndo claro por parte dos
lideres comunitarios.

A questdo de compreender os procedimentos de selecgdo distrital porque os distritos sdo afectados
por cheias e secas que resultam em escassez de produtos agricolas. Foi explicado que o projecto traz
medidas para lidar com a seca e o risco de cheias, com base nisso foram seleccionados 4 distritos (2
a procura de seca e 2 para questdes de cheias).
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comunidades, se o projecto for o principal risco ambiental observado nesta drea. O bode aumenta o
nivel de erosdo natural devido a geologia do solo.

Em termos da participagdo das instituicdes, foi solicitada a inclusao do INAM. E também foi
solicitada a inclusdo de um estudo de base sobre o estado nutricional nos distritos seleccionados.

Do ponto de vista ambiental e social, foi recomendado que o projecto preparasse o manual de boas
praticas ambientais e sociais.

Foi pedido que fossem incluidos ndo sé aspectos relacionados com a nutricdo humana, mas também
aspectos de nutricdo animal.

Apds estes comentarios, que sdo comentarios para melhorar as actividades e resultados do projecto
gue podem ser implementados durante a selec¢do dos subprojectos.

Depois disso, o delegado da AVZ considerou a reunido encerrada.

Tete, 23 de September de 2022
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AGENCIA DE DESENVOLVIMENTO DO VALE DO

ZAMBEZE

REPUBLICA DE MOCAMBIQUE

MINISTERIO DA AGRICUL
DESENVOLVIMENTO R

Projecto de Desenvolvimento Integrado e adaptagiio as Mudangas Climaticas na Bacia do Rio Zaml

Quadro de Gestdo Ambiental e Social (QGAS)

Lista de Presengas da auscultacdo piblica - Cidade de Tete

Data 22/09/22

Nome | Instituigo Cargo/fungio | Contacto | Email
] Nuno Pinto Novo ADVZ Delegacdo 866006800 npintonovo@ hotmail.
_1 Eduardo Mucavele ADVZ Chef.Depart. 877865690 edumucavele@gmail.com

SEAE

Albino Cossa ADVZ Técnico | 875060156 | albinodavidc@gmail.com

Manuel Chirrizane ADVZ Técnico | 871079235 Chirrinzane.manuel@gma
| Euldlia Macome MADER Consultora eulalialucasmacome @gm

| 823933194
|
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